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Abstrakt (¢esky)

Cilem diplomové prace ,,Narodni identita v sou¢asném Ceském dramatu‘ je
analyzovat nékteré vybrané aspekty soucasné ¢eské narodni identity, které se
objevuji v odbornych antropologickych a literarnévédnych pracich, na ptikladech
textli Davida Drabka a Miroslava Bambuska. Prvni Cast prace se zabyva
nekterymi zakladnimi kategoriemi konstituujicimi ¢eskou narodni identitu

z historicko-sociologického hlediska. V druhé ¢asti jsou zvoleny rysy Ceské
identity, které jsou analyzovany v souvislosti s texty obou autorti. Nasleduje
shrnuti téchto jevt a charakteristika dramatiky obou autort v souvislosti

s tématem diplomové prace.

Abstract (in English)

The goal of the master thesis ,,National identity in contemporary Czech theatre
plays® is to analyse some chosen features of the contemporary Czech national
identity based on examples from texts written by David Drabek and Miroslav
Bambusek. In the first part, some basic categories are interpreted, that create the
Czech identity, from the historical and sociological point of view. The chosen
features of the Czech identity are analysed in the second part with regard to the
theatre plays by two authors mentioned above. A summary of these features
follows, as well as a characteristics of the tools both authors use to interpret topics
related to this master thesis.
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1. Uvod

1.1. Inspirace

Inspiraci této diplomové prace pro mne bylo setkani s dily mladych rakouskych
dramatikd, sledovani jejich nejvyraznéjsich tendenci a témat a zjisténi, ze
soucasnou rakouskou dramatikou prochézi problém lidské identity a riznych
jejich forem jako zasadni téma. Ve valné vétSing se jedna o identitu narodni, a

pokud ji drama netematizuje piimo, pak se ji vétSinou alespon néjak dotyka.

Pii pohledu na tak silnou potiebu zpracovavat socialné-politickou minulost svého
naroda, jeho soucasnost a atmosféru dnesni spole¢nosti (pokud je narod definovan
mimo jiné spoleénymi prozitky a zkuSenostmi) jsem si kladla otazku, jestli ¢eska
spole¢nost podobnou potiebu tematizovat svou vlastni narodni pfislusnost viibec

ma, popiipad¢ jak silnou a jak autocharakteristika takové nérodni identity vypada.

Jifi Holy tuto autocharakteristiku pojmenovava jako sebeobrazy: ,,Nejb&ézné&jsim
projevem hledani podstaty narodni identity jsou piedstavy lidi, které maji sami o
sobé a dalsich narodech. Kdyz o sobé Cesi hovoii jako o narodu, zmitiuji bud’
narodni vlastnosti ¢i dispozice, nebo to, co povazuji za narodni tradice.
Sebeobrazy vyjadfované prostiednictvim charakteristickych vlastnosti, které si
pfipisuji, a sebeobrazy vyjadfované prostfednictvim tradic, které povazuji za
vlastni, se p¥itom podstatné lisi (HOLY, 2001: 70). Tento citat zarovei predesila

problematiku, o které pojednam v kapitole 4.4.

1.2. Cile

V této praci chcei analyzovat téma Ceské narodni identity ve tvorbé€ soucasnych
dramatikti. Protoze by bylo nad jeji raimec obsahnout celé spektrum aktudlni
tvorby, vybiram zamérné pouze dva soucasné polistopadové autory, Davida
Drabka a Miroslava Bambuska, ktefi pisi dramata, uvadéji je na ¢eskych scénach
a Ceskou identitou a mentalitou se ve svych textech zabyvaji. Od kazdého z autori
vybiram a podrobnéji analyzuji a interpretuji dvé az tii divadelni hry, ale uvadim

ptiklady i z jejich dalsi dramatické tvorby.



Cilem prace neni ziskat uplny obrazek o této problematice nebo téma zcela
vycCerpat, ale vybrat ze sledovanych textt pii jejich podrobnéjsim rozboru a
komparaci dil¢i poznatky a postiehy k tomuto tématu a pojednat o nékterych
specifikach ¢eské narodni identity (Ceskosti) objevujicich se v pracich literarnich
védcl a antropologti 1 ve vybranych soucasnych dramatech. Cilem je jakasi
ilustrace tématu a vhled do této problematiky analyzou malého vzorku zkoumané

mnoziny autord a textt.

1.3. Vybér autori a textt, sekundarni literatura

Kritériem pro vybér autord je doba vzniku a uvadéni jejich dél a do jisté miry i
ro¢nik narozeni. Oba autofi jsou narozeni v 70. letech, ro¢niky 1975 (Miroslav
Bambusek) a 1970 (David Drabek) a zacali publikovat po roce 1989. Vybér her se
vztahuje na dila stard maximaln¢ 10 let, tedy dobu, kterou dospély ¢lovek proziva

ama v zivé paméti jako nedavnou.

Stranou nechavam zamérn¢ politické drama, jelikoz ho povazuji za samostatnou

kapitolu, pro niz tu neni dostatek prostoru.

Kromé publikace Aby se Cechiim ovary zachvély uzivam jako podklad pro praci s

texty rukopisy dramat poskytnuté autory.

Pro dodate¢nou komparaci vybiram hry Karla Steigerwalda z konce 70. — 90. let,
protoze jeho tvorbu shledavam tematicky silné€ orientovanou na ¢eskou spolecnost

a jeji identitu, predev§im v dob¢ po druhé svétové valce a pied revoluci v roce
19809.

Jako teoretickou bazi pro zkoumané oblasti uzivam dila Ladislava Holé¢ho a

Vladimira Macury.

Antropolog Ladislav Holy se ve své praci opira o literarni a historické prameny,

terénni vyzkum, vlastni zkuSenosti a pozorovani. Pracuje se symboly ceSstvi,

které se nutné promitaji do literarnich zpracovani ceské identity, coZ je jeden

z dtvodu, pro¢ jeho knihu vybiram jako teoreticky podklad pro svou praci. Od

¢eSstvi ma zaroven odstup ¢loveéka, ktery druhou polovinu zivota stravil

Vv zahrani¢i a mohl pozorovat vlastni narod z odstupu emigranta. Narodni symboly
9



a stereotypy ¢eského ¢lovéka vnimané piislusniky jinych narodi v nékterych
svych dramatech pouziva pravé David Drabek i Miroslav Bambusek. Ze stejného
divodu se budu obracet také k textu Udélej si rdj, knize polského publicisty a
spisovatele Mariusze Szczygiela, ktery se oznaduje za Sechofila.' Jde o jednu z
nejnovéjsich popularné-beletristickych analyz ¢esstvi posledniho stoleti - prifezy
historii a kulturou této zemé, ilustrované zivotnimi ptfibéhy vybranych zndmych 1

neznamych Cecht.

Vladimir Macura pracuje s hnutim ¢eského narodniho obrozeni jako

S rezirovanym procesem, ktery vykazuje rysy jevistniho dialogu a veifejné diskuze
skupiny vzdélanci a intelektuald (viz kap. 3.2.2.). Ceskou narodni identitu
vyklada jako uméle inscenovany koncept. Takové pojeti Ceské narodni identity se
mi jevi jako vhodné vychodisko pro préaci s dramatickymi texty, jejichz podstatou
je pravé dialogicky charakter a védomi jevistni inscenace — kromé nahledu do
psychologie jednotlivych postav je tu tedy navic aspekt jejich interakce a

performativniho aktu promluv.

Ptihlizet budu pro rozsifeni spektra tthli pohledu také napiiklad k textim Josefa
Jedlicky, Pavla Kosatika ¢i Mileny Bartlové, kterd se v ceském prosttedi zabyva

konceptem narodni identity v uméni.

1.4. Struktura prace

Prvni ¢ast prace se zaméfi na pojem narodni identity z hlediska historicko-
sociologicko-politického a pokusi se naértnout zakladni aspekty, které se podilely
a podileji na utvafeni moderniho obrazu Ceské identity a jeho vnimani Cvfechy.2 O
kazdém z téchto aspekti pojedna zvlastni kapitola. Ani tyto kapitoly nema;ji byt
ucelenym piehledem ¢i shrnutim informaci k tématu, ale spiSe exkurzem ¢i

vhledem do dané oblasti.

Y Titul Udélej si rdj vysel v roce 2010, po prvni Szczygietové knize o Cesich s nazvem Gottland,
jejiz dramatizaci inscenovalo v roce 2011 ostravské divadlo Jitiho Myrona a prazské Svandovo
divadlo.
2 Stranou zamérn& nechavam koteny tohoto diskurzu o Eeské identité a ,,spor o smysl Eeskych
déjin®, odehravajici se pfevazné mezi T. G. Masarykem a J. Pekatem, i diskuzi odvijejici se od
tohoto sporu.
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V druhé polovin¢ kapitol k danym tématim analyzuji zaroven vybrané ¢asti her
obou autorti, od Davida Drabka jsou to konkrétné predev§im dramata Ndamésti
bratri Masinii, Koule, Unisex a Embryo, ale i dalsi texty, a od Miroslava
Bambuska Ceskd valka a Porta Apostolorum. Pihlizim i k dal§im dramatickym
textm obou autorti. V nich poukazuji na témata, o kterych pojednavaji jednotlivé
kapitoly. V ptiloze pak poskytuji informace o autorech, piehled inscenaci jejich

dramat a stru¢né shrnuji obsah zvolenych her.

Analyza téchto her méa za ukol poukazat na prvky, které v textu funguji jako
nastroj ke konstrukci ¢eské narodni identity, a podrobit je kratSimu rozboru. Pti
ném se nékolikrat uchyluji k tivaze nad ekvivalentnimi procesy narodniho
sebevnimani v zahranici, bud’ kratkou diskuzi na toto téma, nebo postulaci otazky,
ktera mize poskytnout podnét k dal§imu rozvedeni tématu. Tento obCasny exkurz

mi ptipada uzite¢ny vzhledem k inspiraci v zahrani¢ni dramatice.

V zavéru prace budu souhrnné charakterizovat a srovnavat povahu dramatickych

textll obou autorii ve vztahu k tématu prace.

Citovat budu podle cita¢ni normy CSN ISO 690 a CSN ISO 690-2. Udaje o

standardnim c¢isle vynechavam.

1.5. Tematizace ceSstvi v tvorbé Davida Drabka a Miroslava
Bambuska

Ze soucasnych dramatikti vybiram Davida Drabka a Miroslava Bambuska,
protoze jejich hry se intenzivné€ zabyvaji ¢eskym prostfedim, narodem a jeho

povahou.

Miroslav Bambusek se zamé&fuje na ¢eského ¢lovéka v dobé vyhrocenych
spolecensko-politickych situaci jako je valka, povale¢na doba a frustrace z ni nebo
nastup diktatury. Takova obdobi s sebou nesou narusené socialni vazby a ¢asto

akcentaci negativnich stranek lidské psychiky, na které se tento autor soustiedi.

David Drabek si vybira soucasnou spole¢nost s veskerymi jejimi kulisami (véetné
téch mistopisnych), zanry a médii, kterymi disponuje, piedevsim popkulturou

zahrnujici pocitacové hry, periodika, hudbu, filmy a pfedevsim soucasny mluveny

11



jazyk. V téchto kulisach se obrazi ¢eské prostiedi sttednich a nizSich socialnich

vrstev.

D. Drabek se nedrzi skute¢nych udalosti, nanejvys je zminuje jako redlie tvotici
prostiedi hry nebo jich uziva jako motivl, popiipad¢ dekoraci. Lokalizace byva
nekdy orientovana na Prahu, jindy nejasna ¢i nedulezita, a déj zasazen do redlné
ptitomnosti ¢i mimo realitu s atributy soucasného svéta a posunut do fantaskna az
sci-fi. Miroslav Bambusek naproti tomu vybira naprosto konkrétni ¢as a misto

svych her vztahujicich se K historii Ceska.

Oba autofi maji tedy naprosto rozdilny formalni ptistup k tématim, kterd maji
spole¢ného jmenovatele. Z opacnych poli dochéazeji do bodu, ve kterém se
setkavaji nad tématem Ceského ¢lovéka a jeho charakteru, vlivl a udalosti, jeZ ho
zformovaly do soucasné podoby, a tématem identity naroda témito lidmi

tvofeného.
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2. Vymezeni pojmii

Zde vymezim n¢kolik zakladnich pojmu, které pro tuto praci povazuji za klicové a

se kterymi budu operovat. Jsou to pojmy narod, kultura a narodni identita.

Zabyvam se zde tématem narodni identity, je proto tiecba objasnit obsah pojmu
narod. Narodem chapu spolecenstvi lidi rozuméjicich stejnym kulturnim kédtm -
se znalosti n¢jakého spolecného kulturniho prostoru, v abstraktnim slova smyslu,
S osobnostmi, misty a vytvory tohoto prostoru. Tedy skupinu lidi, ktefi v praméru
bez problémii rozuméji odkaztim na tyto osobnosti, mista a vytvory, stejn¢ jako
kodam, které je $ifruji. Takova skupina lidi by v piipadé Cecht méla sdilet i
znalost spole¢ného jazyka a vétSina z nich i1 tzemi jednoho statu. Opiram se tedy
o zemské a komunikaéni pojeti narodni ptislusnosti a o koncept kulturnich kodu a

narodnich mist paméti (BARTLOVA 2012: 32-33).

V pojmu kultura spatfuji pomyslny prostor spolecny uréité skuping lidi, zahrnujici
jednak soubor uméleckych vytvort z riznych oblasti uméni, jednak zvyky, tradice
a vzorce chovani povazované za obvyklé ¢i Zadané v daném spolecenstvi. Je to,

jak piSe Holy, entita, ktera se vyznacuje dynami¢nosti a proménlivosti:

»[...] musi byt Ceska kultura a ideje, kolem kterych se utvaii Ceska identita,
chapany nikoli jako nadasové a neménné atributy eského naroda, jak je Cesi
sami vnimaji, ale jako konstrukce, které jsou neustdle znovuvytvafeny a
pozménovany politickou praxi. Je tfeba na n€ pohlizet jako na systém navzajem
soupeticich hodnot a pojmii, které jsou ve svém celku nekonzistentni a v zdsad¢ si
odporuji, spiSe neZ jako na harmonicky, jednolity a koherentni systém ideji*
(HOLY, 2001: 176). A tudiz: ,[...] je ¢eska kultura systémem hodnot a pojmd,
které jsou v neustalém vziajemném napéti, pro néz se hleda rovnovéha a jez jsou
pfedmétem vyjednévani v celé fad€ diskurst, jejichz prostiednictvim jsou neustale

tvofeny a obnovovany“ (HOLY, 2001, s. 177).

Narod, jako jedno ze zakladnich spolecenstvi dllezitych pro identifikaci jedince,

je s pojmem kultura uzce provazan. Macura tyto souvislosti definuje nasledovné:

»[---] ‘narod’ a ‘kultura’ neni ‘nas osobni’ vymysl, ktery bychom mohli prosté a
jednoduse odvolat, vypudit z hlavy jinym napadem. Do naroda a kultury jsme byli

zrozeni a neni jednoduché toto osobni pouto zrusit vlastnim rozhodnutim. Nejsme
13



prosté zcela svobodni a nezavisli ve svém ‘vymysleni’ vlastni identity [...]
Identita zdaleka neni jen véci osobni deklarace, je to 1 véc kolektivniho sdileni,
mame jistou identitu, protoZe nase vile po jisté totoznosti, jeji individudlni navrh,
je také okolim akceptovana [...]. NaSe identita je prosté faktem ‘kulturnim’, stava
se platnou, teprve kdyz je takovym kulturnim faktem a jako kulturni fakt je
vpletena do sité jinych kulturnich faktt minulych i pfitomnych* (Macura, 1998:
61).

Milena Bartlova v této souvislosti zmiiuje myslenkovy posun ve vnimani definice
narodni identity v prubéhu poslednich dvou desetileti, ktery pro tuto kategorii

akcentuje vlastni rozhodnuti, nikoli biologicky zéaklad:

,Jeden z myslenkovych obratt, které u nas [...] dosud nezdomacnély, presunul
diraz z toho, ¢im jsme nezaméniteln€ a od narozeni, k tomu, ¢im se stavame

Vv pritbéhu svého zivota. Jde vskutku o diiraz a nikoli o definici: pokud nés nikdo
nenuti nasilim k né€emu jinému, stdvame se zpravidla tim, k ¢emu uz stejné
mame svym zaloZenim jako jedine¢na osobnost néjaké dané a vrozené
predpoklady. Identita je v tomto smyslu pfesvédcenim o tom, kym jsem, protoze
jsem se jim vice ¢i méné védome stal; je vZdy osobnim postojem a nelze ji pridélit

zven&i“ (BARTLOVA 2012: 31).

Ladislav Holy a Vladimir Macura zdlraznuji aspekt pfidéleni narodni identity
jedinci okolim, tedy fakt, Ze uz pfi narozeni ¢lov€k urcitou néarodni identitu
obdrzi. Milena Bartlova potom zduraziiuje pfedevSim volni aspekt, tedy vlastni

rozhodnuti a ptihlaSeni se ke konkrétni narodni identité.

Narodni identitu zde proto definuji jako vrozenou dispozici, vlastni ptislusnost,
kterou Cloveék pocituje ke skupiné lidi se spoleénym jmenovatelem narod a se
sdilenym kulturnim prostorem a k niz se pozd¢&ji piihlasi, ¢i se ji ziekne ve

prospéch jiné narodni identity.

Pro popis literarniho piistupu K narodni identité je dulezité také uveédomit si fakt
obousmérnosti (¢i alesponn predpokladané obousmérnosti) vlivu podoby narodni
identity na vznikajici dila, ale také smér obraceny — tedy vliv vzniklych dél na

podobu narodni identity.
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Podle Mileny Bartlové® nebylo moderni vniméani vlastni narodni identity ze
sociologického hlediska odstranéno, ale potlaCeno — stalo se tak kvuli
nacistickému hnuti v Evropé pievazujicimu v prvni poloving 20. stoleti. Resenim
je podle ni rekonstrukce, redefinovani, rekonstituovani a vyrovnavani se s timto
traumatem. Antipatie vic¢i konceptu narodni identity jsou v soucasnosti velmi
generac¢niho rdzu — nova generace se vztahuje k multikulturalismu, regionalismu
(,jsem Stifedoevropan®) a pocituje irelevanci sebeidentifikace ve smyslu

narodnim.

3 Zde se odkazuji k prisp&vkim Mileny Bartlové v diskuzi na sympoziu ,,Pod vlivem literatury?
Formovani narodni identity 1. 11. 2013 v Praze.
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3. Soucasna podoba c¢eské narodni identity z historicko-
sociologického hlediska

3.1. Vybrané faktory ovliviiujici charakter ¢eské narodni identity

V této kapitole vybirdm pojmy narod a stat, nabozenstvi a obdobi ceského
narodniho obrozeni jako faktory, které povazuji za klicové pii vzniku a utvaieni
soucasné podoby ¢eské narodni identity. Pojem naroda a statu, pietvaieni jejich
vztahu a akcentace narodni identity jsou pro 19. stoleti ptiznacné, povazuji tedy za
nutny alespoi minimalni diskurz do této problematiky ve vztahu k Cechiim.
V této souvislosti hrala zasadni roli Cinnost tzv. buditeld a mistni narodné-
obrozenecké smysleni, které vytvarelo obraz naroda, do jisté miry zdanlivy a
umély. Tento obraz vSak zafixoval stereotypy, které dnes povazuje vétSinovy
Cech za samoziejmé a které jsou postaveny na principu mystifikace, o némz

mluvim v kapitole ¢. 3.2.1.

Otazku nabozenstvi zde kratce analyzuji také, jelikoz ji z historicko-
sociologického hlediska povazuji za neodluditelné¢ spjatou se sebeidentifikaci
¢lovéka 1 s narodné-statni prislusnosti. Je to urcitd ¢ast lidské identity, kterd byla
V historii Casto pfi¢inou neziidka vynucenych zmén statni, ale ne nutné¢ narodni
sebeidentifikace jedince, jako naptiklad odchod ceské Slechty a bohatého
méstanstva do zahrani¢i po bitvé na Bilé hotfe. Nebo mohla byt identifikace
s urcitym typem cirkve a viry naopak disledkem narodniho citéni jako napiiklad

prestup mnoha Cechil z cirkve katolické k Cirkvi ¢eskoslovenské po roce 1920.

3.1.1. Narod a stat

Nérod v ¢eském pojeti je Vv koncepci L. Holého entitou pfirozenou a narodnost
charakteristikou vrozenou, zatimco stit je konceptem uméle vytvofenym.
Spolecné atributy ptislusnikli jednoho naroda jsou podle Holého vyzkumt v pojeti
Cechii jazyk, zvyky, tradice a kultura. Vlast je tvofena tymiz aspekty, obsahuje
vSak navic aspekt prostorovy, je to misto, jehoz roli je byt domovem. Vlast je
pojmem propojujicim piirozen¢ dany narod a uméle vytvofeny stat. Z toho
vyplyva, ze vztah Clovéka k vlasti a stdtu nemusi byt totozny. Dlouhou historii
16



v ramci Rakouska-Uherska, a tedy historii naroda, jehoz stat neplni funkce
narodni a neslouzi z4jmim naroda, a posléze nacistického protektoratu a
socialistického Ceskoslovenska, ptipadech v tomto smyslu obdobnych, se ndkdy
vysvétluje neochota Cechii participovat na vefejném politickém Zivoté, jejich
nezajem o n&j a pocitovani vlastniho statu jako prvku cizorodého. Situace
Vv oblasti ndbozenského citéni a cirkevni ptislusnosti je v podstaté podobna, jak o

tom pojedna nasledujici kapitola.

3.1.2. NabozZenstvi

,Ackoli vétsina Cechii se formalné prohlasuje za katoliky, ¢esky nacionalismus se
projevuje spise prostfednictvim protestantskych ndbozenskych symboli. Je to tim,
ze obdobi nasledujici po ztraté Ceské statni suverenity bylo dobou rekatolizace;
symbolika cizi nadvlady a katolicismu byla vzdjemné provazana. S nezavislosti
v roce 1918 adoptovaly statni ideologie a symbolika protestantské prvky, které
vytvotily prostor pro jemnou, ale rozsdhlou manipulaci s narodnimi a

nabozenskymi symboly“ (HOLY, 2001: 45).

Na otazku, pro¢ se Cesi vydéluji z religiézniho katolicky orientovaného pruhu
Bavorsko-Rakousko-Madarsko, by se dalo odpovédét Halikovou tezi: Nejsme
ateisté, ale antiklerikalisté. Tomas Halik mluvi o Cesich jako o ,,nécistech* 4

[ 24 W

definuji se né¢im, véfi v néco nad sebou, ale piesvédéenymi ateisty nejsou.

Komunismus miize za dajny ¢esky ateismus ¢ili ,,nécismus* jen velmi malo.
Silny vliv méla 1. republika — identifikace s narodem zde byla spjata s identifikaci
ne katolickou, ale Cirkvi ¢eskoslovenskou husitskou (proto ma tato cirkev dnes
tak malo pfislusnikti — identifikace s narodem prestava byt aktualni, existence

narodni identity je potlaCovéna do podvédomi ¢i vyjadifovana jinymi prosttedky).

Kdyz se divame dale do historie, je tu potom nékolik silnych momenta ,,my*
Versus ,,oni“, a témi je jak napf. bitva na Bilé hote, tak 19. stoleti a narodni

obrozeni, které na tomto principu stavélo vyrazné. Sam Palacky byl evangelik a

*HALIK, Tomés. O ateismu, pochybnostech a vife. Mirn& upraveny prepis magnetofonového
zdznamu prednasky konané na farafském kursu Ceskobratrské cirkve evangelické na ETF UK v
Praze 26. 1. 2005. [online]. [cit. 2014-05-07]
URL: http://halik.cz/cs/tvorba/clanky-eseje/nabozenstvi-spolecnost/clanek/45/
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obrozenci spojili identifikaci opét siln€ s ndbozenskym vymezenim se vici ,,jim -
katolikiim®, jak z hlediska jazykového odmitnuti barokni ¢estiny, tak v hledani
ztotoznéni se s nekatolickymi, a tedy nerakouskymi protestantskymi piedky, ktera
se vraci k akcentaci husitstvi (NESPOR 2004: 27). Toto ,,my* a ,,oni“ tu vznikalo
poprvé za husitd, S nimiz reformni hnuti viceméné ve stiedni Evropé zacalo. O to
diive se zde tudiz objevila antireformace a tyto principy vymezovani se vici ,,tém
druhym* v ndbozenském slova smyslu zakoienilo, a ma proto silnou tradici
jakozto diferenciace ,,my Cesi“ a ,,oni katolici“. JelikoZ se &esky narod nikdy

nezidentifikoval s ,,0ni katolici®, vznika zde tento ¢esky antiklerikalismus.

Vidime se jako ,,bezvérci®, ale podstata véci je v neidentifikaci s katolicismem, ve
kterém je viak pevné ukotvena nase kultura. Ceskym ,nepfitelem“ bylo po tii
staleti katolické Rakousko, které se proto stalo zminénym ,,0ni*“. Nase bezvérectvi
je tedy ve skuteCnosti a plivodem spiSe antikatolictvim a antiklerikalismem.
Vétsina Cechll jakousi soukromou spiritualitu vyznava, neni vsak ochotna

kategorizovat ji v ramci systému jakékoli cirkve (NESPOR 2004: 28).

3.1.3. Narodni obrozeni

Pti hledani aspektl ovliviiujicich formovani, promény a souc¢asnou podobu ceské
narodni identity a pro pochopeni kofenii mnoha ryst provazejicich narodni
sebepojeti Cechti v dne$ni dobé& je bezesporu klicovym obdobim 19. stoleti a
Ceské narodni sebeuvédomovaci procesy, obrozenské aktivity a literarni Zivot

¢eského narodniho obrozeni.

Vladimir Macura ve svych textech Znameni zrodu, Masarykovy boty a Cesky sen
vychazi pfi popisu spolecenskych a literdrnich jevi a zplisobu mysleni ¢eského
naroda pravé z doby narodniho obrozeni (a ve vSech analyzach se k nému také
vraci), které si dalo za cil Ceskou narodni identitu fakticky vzato vytvofit ¢i
znovuvytvofit, oficialné fe¢eno probudit, zcelit, a rozvinout ve v§ech smérech tak,
aby se stala komplexnim celkem, rovnocennym a konkurenceschopnym vici

ostatnim evropskym narodtm.

Tento proces ovsem probihal na zéklad€ racionalniho uvédoméni a rozhodnuti, a

m¢él proto charakter vyrazné umély. Nesl s sebou potom klady i zapory takového
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procesu — procesu rychlého, ve srovnani s jakymkoli spontannim spolecenskym

vyvojem narodniho mysleni, siln¢ intelektualizovaného i emoc¢né nabitého.
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3.2. Vybrané rysy €eské narodni identity z historicko-
sociologického hlediska

Zde chci pojednat o dvou principech, na kterych stdlo ¢eské narodni obrozeni a
které souvisi s tématem této prace a analyzovanymi texty — principu mystifikace a

jazykove-literarnim a intelektualnim principu.

Tyto principy vyuzivaji vybrani autofi v analyzovanych textech. David Drabek
svého Ctenaie pravidelné zavadi mimo realitu a mystifikuje a na jazykovém a
kulturnim zaklad¢ probihd narodni identifikace jeho figur, jak bylo popsano
v kapitole 1.5. a bude dale rozvedeno v kapitolach 5.1.4. a 5.1.5. Miroslav
Bambusek, ktery tematizuje ¢esko-némecké vztahy, se ¢asto uchyluje k némcéingé,
ne vSak proto, aby naznacil narodni ptislusnost postav, ale spiSe charakterizoval
jejich jednani (viz. BAMBUSEK, Miroslav. Porta Apostolorum, Rkp. s. 37-38)
nebo popsal prostfedi a pomohl ctenatfi deSifrovat skryté vyznamy (napf.

BAMBUSEK, Miroslav. Utécha polni cesty s. 13-16).

3.2.1. Princip mystifikace

Princip mystifikace je podle Macury jednim z vyznamnych rysi ¢eské narodni
identity a kultury od dob ceského narodniho obrozeni. ,,Obrozenska kultura
mystifikovala (a nemohla nemystifikovat) jako celek, ptedstirala totiz pfed sebou 1
pfed okolnim svétem samoziejmost své existence (MACURA 1993: 17-18).
Musela vzniknout v relativné kratkém case v co nejkomplexnéjsi podobé. V
nekterych oblastech doslo tedy k ponékud obracenému béhu kulturniho rozvoje —
ke kultufe s ambicemi vyspélého a komplexniho celku se teprve zpétn€ dotvarely
myty a pamatky dokladajici jeji starobylost a tradici, a tim 1 misto mezi jinymi

»seridznimi® a vyspélymi kulturami.

Nebyl to samoziejmé fenomén v dobé obrozenskych a narodn¢ emancipacnich
snah 19. stoleti v Evropé ojedin€ly (pfipomenout lze naptiklad podvrhy starych
bulharskych véd, Macphersonovy Ossianovy basné ¢i Slovo o pluku Igorove),

jakoZto nutny doprovodny rys a vedlejsi produkt umélého vytvareni ¢eské narodni
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identity v 19. stoleti je to vSak jeden z jevu, které v Ceské kulture zakotvily

N G 5
pomérné siln¢€ a maji v ni své misto dodnes.

Projevem mystifikacnich tendenci provazejicich formovani narodni identity v 19.
stoleti podle Macury neni pouze vznik falzifikat, ale také akt tvorby védecké
terminologie, exkluzivni literatury a odbornych textii, implikujici existenci $irSiho
okruhu recipientt této vrstvy textll. Ten se ve skutecnosti omezoval na maly pocet

intelektualt, v¢éetné samotnych producent.

Zajimavou vlastnosti téchto mystifikacnich snah, stejné jako povahou celého
obrozeni, kterd se siln¢ promitd do charakteru identity ¢eského naroda, je jejich
nejasna hranice mezi patosem a vaznosti na jedné strané a Zzertem, ironii a
sebeznevazovanim na stran¢ druhé. Tyto dv€ tendence spolu prochdzeji celym
procesem ceského narodniho obrozeni a provazeji je i nékteré dal§i mystifikacni
procesy. Macura pfipomina vydani parodie Volmir, Nova starozitnost v Casopise
redigovaném Josefem Lindou, ktera napodobuje styl a jazyk neddvno objevenych

Rukopisti. Znamena to, ze vydal Linda ve svém Casopise parodii vlastniho dila?

Bipolarita patos, vaznost versus humor a sebeironie zlstala v ¢eské kultute
zakotvena pevné. Vysoce umély charakter aktu utvafeni a ,,obrozeni® Ceské
svébytnosti a jeho ambice a snahy o seridznost musely nutné byt provazeny
pochybnostmi a skepsi. Macura pdl sebeironie nazyva gestem ozdravnym a
tendenci, jeZ vyustuje v boje o Rukopisy a parodoxné teprve v dikaz zralosti a
svébytnosti kultury, kterd uz nema mystifikace zapotiebi, nebot” je natolik pevna

v zékladech, aby svijj zrod z iracionality pfiznala.

Mystifikace v ¢eské kultute poslednich let a desetileti uz ma tak funkci aluzivni a
dostava se na dalsi Groven nad mystifikaci, v jejimz prostiedi se Ceska kultura
rodila a jeZ je parodovdna — uz nema simulovat pouhou existenci Utvaru, v jehoz

ramci vznika a pusobi, ale doklada uz jeho suverénnost a schopnost sebereflexe.

Macura také upozoriiuje na fenomén vytvaieni ,,démont a ,,svétcu“ (MACURA

1993: 14), tedy ikon ¢i odstraSujicich piipadii osobnosti v historii naroda. Tim, Ze

> Macura piipomina nap¥iklad mystifika¢ni hru s Geskym velikdnem Jarou Cimrmanem, ,.kterou
uZ léta hraje spolu s ‘piednimi cimrmanology” obrovska ¢ast populace”. (MACURA 1993: 19)
Jako jednu z nejéerstvéjsich mystifikacnich aktivit 1ze zminit také projekt Filipa Remundy a Vita
Klusaka, nazvany ,,Cesky sen* a dokumentujici priibéh reklamni kampané a chovani fadového
¢eského konzumenta.
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si ,,dnes$ni* ndrod vytvoii pozitivniho ¢i negativniho hrdinu v minulosti, ma
moznost distancovat se od sebe sama v daném obdobi bud’ odmitavym postojem k
pomértim (a tim i1 tehdejSimu narodnimu ja), kviili nimz svétec trpél, nebo
koncentraci viny onoho ,,dfivéjSiho* naroda do vyse zminéného negativniho
hrdiny. Jako ptiklad takového narodniho ,,démona‘“ uvadi Macura Vaclava Hanku,
jakozto mystifikatora a falzifikatora. Svétci naproti tomu mohou byt napiiklad

otcové naroda nebo narodni umeélci a mucednici.

Mystifikace je v kazdém piipadé vyznamnym, oblibenym a vSeobecné
piijimanym prvkem Ceské kulturni a literarni scény. Jak jinak vysvétlit naptiklad
neuvéfitelnou popularitu imaginarni postavy Jary Cimrmana, kterd konc¢iva na
prvnich mistech anket oblibenosti ¢eskych osobnosti spolu se statniky a
spisovateli. Ceské literarni obecenstvo mystifika¢ni hru miluje. Mozna i kviili
deficitu figur rekovného razeni v ¢eském pisemnictvi, o némz pise J. Jedlicka, a
kvili némuz ,,Ceska figura rekovna neodolatelné inklinuje do folklorni oblasti a
[...] se vlastn¢ autenticky realizuje vyhradné jako postava pohadkova“
(JEDLICKA 2009: 10). Pohadka jakoZto zanr je postavena na védomé vytvafené a
ptijimané mystifikaci. Oblibenost pohédek u eského recipienta literarnich texta
ponecham stranou, nicméné faktem zustava, ze ¢esky Ctenar ¢i piijemce
kulturnich produkt obecné v zasad¢ mystifika¢ni hru dobfe zna, ptijima a reaguje

na ni pozitivng.

Zda se, Ze iluze, sen a mystifikace jsou prvky ¢eské kultute a literatuie velmi
blizké. Prvotni mystifikace, vychazejici z nezralosti, se vV pribéhu dvou set let
ptetransformovala v mystifikaci dokladajici jistou kulturni zralost. Po suverenité
existence ¢eSstvi uz se dnes nikdo nepta. Dnes je aktualni otdzka po podobach a

7w

charakteristikéach jiz dospé€lého néroda a pticinach jeho neduht i kvalit.

3.2.2. Literarnost, intelektualstvi, jazyk

Macura poukazuje na vyjimecné postaveni jazyka v Ceské kultufe - témef
posvatného objektu a predmétu spjatého s Ceskou statnosti a S nim souvisejici
prestiz literatury a status spisovatele. Jazyk se stal v 19. stoleti nejen nastrojem,
nybrz predmétem badéani, péfe a kultivace, coz dalo vzniknout patiicnym

institucim s vySe uvedenymi funkcemi a kodifikaénimi pravomocemi. Jazyk mé¢l
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vysadni postaveni coby prestizni utvaru symbolizujici sdm narod a vnimany
Vv idealni podobé¢ predevs§im jako prostfedek k vyjadieni pisemnému, literarnimu.
Jeho charakter byl do zna¢né miry umély (obrozenci se pii stanovovani zavaznych
norem obraceli az do stoleti 16., tedy k jazyku v té dobé pomérné zastaralému),
coz muselo nutné¢ vést ke spontdnnimu vytvofeni paralelniho a pomérné
komplexniho celku plniciho funkce bézné dorozumivaci a jiné, ktery byl a je
schopen flexibilnéji reagovat na promeény mluveného jazyka a jeho vyvoj a
pfizptsobovat se v§em potiebam. Tato skute¢nost ma vztah i K jistému mistnimu
intelektudlstvi vyrtstajicimu z literatury a literarniho Zivota viibec, které ziskalo

pevné misto ve spolecnosti jakozto aktivita vysoce prestizni.

O dalsim aspektu prestize literarnosti v ceském prosttedi mluvi Macura
v souvislosti s ,,neobydlenosti“ kulturniho prostoru, ktery byl v 19. stoleti
V podstaté nové utvaren, a kazdy, kdo byl jakkoli literarné ¢inny, pfispival ke
kultivaci a formovani tohoto nového kulturniho celku: ,,V piedstavé ¢eské kultury
na poc¢atku devatenactého stoleti bylo vSak jen velice malo daného, témét vse bylo
potfeba vytvofit: nejen piitomnost, ale i minulost se nabizela jako material
K tvorbé. [...] Kladem byla na individualnim p6lu vztahu jedinec — kultura vétsi
intimita, v&ét§i vyznam osobniho pfispéni k souhrnné podobé stavby, vétsi
uspokojeni  z individualni prace, kterd byla v Cechach (a nikoliv pouze
v obrozenskych pocatcich) nejen tvofenim dila, ale 1 tvofenim kultury jako

takové. Kazdy ¢in byl soucasné ¢inem zakladatelskym* (MACURA 1993: 12).

Krajina literatury pak ,,pfedstavovala vlastné jediny samoziejmy cesky svét. [...]
Literatura, ta byla domovem, o n&jz se Cesi nemuseli délit, ktery patiil jen jim, po
némZz nemuseli styskat, ktery si stvofili a ktery prosté¢ a jednoduse byl"

(MACURA 1993: 31).

Z moznosti zplisobu definice vlastni identity si Ceska inteligence nevybrala
identifikaci na zdkladé izemnim (Bohmen) - tedy ve smyslu Bolzanovy tzemni
definice ndroda - ndboZenském ani obCanském, ale na zaklad€ jazyka a s nim
souvisejici literatury, Vv inspiraci Herderovou myslenkou, Ze zékladnim narodnim

rysem je jazyk.
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Duchovni a literarni prace byla podle Macury obrozenci cenéna nejvice, jakozto
tichy a mirumilovny humanisticky boj. Jako odvracenou stranu takového boje

vsak vidi pfilezitost k dobie obhajitelné pasivité a opatrnictvi.

L. Holy cituje Goldstiickera, jenz ceskoslovensky stat povazuje za vysoce
kulturni, jelikoz vladnouci vrstvy majetnych méstanti a Slechty, které se po Bilé
hote uchylily do exilu, byly nahrazeny intelektualy, a ti museli za doby narodniho

obrozeni nastoupit zaroven do role stfednich vrstev a viidcli naroda:

[...] v Cechach, kde tradi¢né byla kultura stavéna na misto, v némz musela byt
soucasné predstavitelem narodnich z&jmu, cili suplovat politiky, také plati, ze
kazdy kulturni ¢in mé soucasné politicky dosah [...] Toto ¢teni moderni historie
naznacuje, ze Cesi jsou kulturnim narodem, nebot” kultura u nich hraje politickou
roli. Politicka role kultury je také vyjadiena pomoci ¢eské metafory spisovatele
jako svédomi naroda*“ (HOLY 2001, s. 79).

H. Smahelova poukazuje v této souvislosti na vyjimeéné postaveni
korespondence, literdrniho Zanru bézn¢ vnimaného jako soucast sféry soukromé.
Korespondence byla sice adresovéana privatné¢, zaroven vsak byla vniména

jako artikl vefejny. Spektrum jejich funkci bylo mnohem S§ir$i nez dnes — kromé
platformy pro vyménu informaci a udrZzovani styki se vzdalenéjSimi kolegy
slouZzila také jako misto pro vefejné akademické, védecké a umélecké diskuze,
predevsim vSak literarni a jazykové, jako prostfedek organizace literarniho a
vlasteneckého Zivota. Méla také charakter stmelovaci pro skupinu lidi se stejnym
cilem, roztrousenych po vlasti, a nahrazovala svym zptsobem omezené moznosti
publikace (SMAHELOVA 2011: 111). Tento fakt Ize vnimat jako jeden z mnoha
detailti poukazujicich na literarnost jako princip tehdejsi socialni a politické

angazovanosti.

Role intelektudla a tvlirce literarnich hodnot byla v ¢eské spolecnosti 19. a
pocatku 20. stoleti role vysoce prestizni. V dob¢ narodniho obrozeni se jednalo o
vysostny ukol samotného vytvotfeni mistniho intelektualniho prostiedi, védy a
literatury v Ceském jazyce. Za prvni republiky byla ceskoslovenska svébytnost
novou a ¢erstveé nabytou hodnotou a kdokoli, kdo k tvorb¢ a kultivaci mladého
domaciho prostiedi ptfispival, byl velmi cenén jako ,,spolubudovatel* nové ceské

¢1 Ceskoslovenské identity. Mezi roky 1948 a 1989 se pojem intelektudla rozdvojil
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na oficialni scénou deklasovany pojem a oproti tomu v prostiedi undergroundu
ocenovaného piislusnika subkultury ¢i disentu, ktery vytvari hodnoty opravdové a

opozi¢ni k nekonfliktni a 1zivé konzumni sféfe ur¢ované rezimem.

Soucasny socialni statut intelektuéla a spisovatele v Ceské republice je timto
historickym vyvojem a tradici dozajista ovlivnén. Role literata a literatury

v souvislosti s narodni identitou se vSak promeénila. Neni uz davno pochyb o tom,
zda Ceska literatura existuje, zda je ji dostate¢né mnozstvi a plni-li vS§echny

A%

spise na kvalitu a originalitu literarni produkce.
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4. Dalsi vybrané rysy soucasné podoby ceské narodni identity
v analyzovanych textech

Zprvkl charakteristickych pro reflexi a sebereflexi Ceské identity vybiram
nasledujicich sedm témat, kterd vtomto kontextu povazuji za nejvyraznéjsi,
zminovana v odbornych literarné-védnych ¢i antropologickych pracich a zaroven
objevujici se v cCeskych literarnich textech, ale pfedev§im v textech dvou
vybranych autorti: Nesamoziejmost narodni identity; Divadlo jako jevisté d&jin;
Cesky sen; Kulturni, vzd&lanostni a demokratické tradice versus ,,maly &esky

Eloveék™; Hrdinové a ztroskotanci; Smich jako feSeni a anestetikum; Ceské mote.

Vsechna tato témata se objevuji v textech vybranych autord. V kazdé kapitole
proto po teoretickém uvodu nédsleduji odkazy ke konkrétnim textiim, popf.

demonstrace zpusobu, jakym s nimi autor pracuje.

4.1. Nesamoziejmost a symboly narodni identity

Macura o ceské identité fika: ,,K osobitostem ¢eského vnimani vlastni identity od
dob obrozenskych patii zvlaStni, nesamoziejmy pohled na narodni existenci.
Jestlize védomi identity byva vesmés pro jiné ndrody védomim ptirozené¢ho
zakofenéni, respektu daného stavu, u Cechii je tomu &astokrat jinak. U nas je
védomi identity pozoruhodné casto provazeno védomim volby, jako by ceska
identita byla dana v podstaté ndhodnymi okolnostmi ptihlaeni se k ni. Jsme Cesi,
protoze jsme se tak rozhodli. Tento postoj vznikl pravdépodobné kdesi na rubu
hrdého obrozenského gesta, jimZz narod s nejasnou perspektivou existence
deklaroval na pocatku stoleti naroky, které zpocatku az ptesahovaly jeho potieby i
moznosti“ (MACURA 1993: 11).

Naproti tomu L. Holy: ,,V Ceském pojeti je narod pfirozené konstituovanou
komunitou. Pfislusnost k narodu, jak jsme jiz ukdzali, neni vysledkem védomého

rozhodnuti jednotlivee, nybrZ je dana narozenim“ (HOLY 2001: 163).

L. Holy tedy pfedstavuje ceské pocitovani vlastni identity a narodnosti jako entity
zékladni, vrozené a pfirozené dané (HOLY 2001: 60-69). Oba autoii se vsak

shoduji na tom, Ze s néarodnosti jako ur¢itou neodmyslitelnou kategorii vlastni
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osobnosti se Clovek rodi. Zde vyvstava otazka, zda svou narodni identitu takto

vnimaji i jiné narody, ta vSak pfesahuje hranice této prace.

I samotné Ceska je hymna je podle Macury pisni o touzeni po vysnéné vlasti, coz
implikuje jeji neexistenci. Stejn¢ jako obrozenci tolik uzivana metafora
cikanského néroda hledajiciho své misto, tuldka, vykofenéného a vydédéného

poutnika bez vlasti.

Neni-li identita pocitovana jako ptirozeny fakt a samoziejma danost, je potieba
pro ni hledat ospravedInéni, tkol, ,,metafyzicky smysl“ (MACURA 1993: 23).
Jako jedno ztakovych vhodnych poslani se podle Macury jevila poticba
pfemosténi, spojnice mezi Vychodem a Zapadem vyjadfované Casto v podobé
symbolu mostu, vyrazu spojovani kultur a svéti vychodnich a zapadnich.
FrantiSek Palacky hovoifi o mostu ,mezi Némectvem a Slovanstvem, mezi
vychodem a zapadem v Europé vibec” (cit podle MACURA 1993: 23), kratce
pfed revoluci vroce 1989 se vyznam symbolu zuzuje na prostiednika mezi
zahraniénim a vnitfnim exilem, oficialni literaturou a undergroundem, na
prekonani hranic mezi Cechy a Slovaky, tedy na vyznam lokalniho charakteru.
Metafora stiedu jakozto sebepojeti Ceského prostoru je reflektovana v dile V.

Macury i L. Holého.

Téma narodni identity, vnimani této vlastni identity pfislusniky jednoho néroda a
narodni sebevymezovani jsou abstraktni pojmy, které se v dnesni dobé jevi spise
jako prezita problematika patfici do 19. stoleti, nebo alesponl vzdalena sou¢asnym
spolecenskym otazkdm. Otdzky souvisejici s pocitovanim vlastni narodnosti se

Vv Case proménuji a posouvaji k jingm poliim problému na zékladég historické
zkuSenosti a politicko-socidlni situace naroda. Tato nova a aktualni témata,
dotykajici se narodni identity, se projevuji i v dramatickych textech, které

vybiram a podrobuji analyze.

Mnohem aktualnéj$i mohou z tohoto hlediska byt témata ospravedInéni vlastni
narodni identity v ramci vétsiho celku typu Evropské unie a jeji symboly. Se
symboly pfislusnosti k ¢eskému narodu hodné pracuje ve svych hrach David
Drabek. V dramatu Zabikuch operuje s narodnimi stereotypy, hra Unisex by se
dala oznadit jako ,,maly esky piib&h v historii Unie®. Ceska republika je zde

zobrazena v ramci EU jako malé bezvyznamné $pinavé misto, kde jesté leccos
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funguje postaru, i kdyz i sem se neodvratné blizi blazena (s otaznikem), sterilni a

sjednocena budoucnost.

Dnes se tedy zda, v protikladu k Macurové reflexi obrozeneckého védomi narodni
prislusnosti jako védomého aktu a vlastniho rozhodnuti, Ze ceska narodni
piislusnost je uz Cechy vnimana naprosto samoziejmé, jako néco, co existuje
odjakziva, stejné jako ¢eské narodni symboly. V tomto ohledu se vlastné
obrozenciim prace velmi podafila. Veskeré reflexe vlastni narodnosti v soucasné
Ceské literatuie uz se ddvno neptaji po existenci CesSstvi jako takového.
Tematizovany problém se miize posunovat do dalsi roviny — napiiklad k integraci

Ceského naroda ve vétsim celku, jako je tomu napiiklad ve zminéné hie Unisex.
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4.2. Divadlo jako jevisté déjin

Ve vztahu divadelniho svéta a narodniho sebevnimani si Macura vS$ima
vyjimecnych, povétSinou revoluCnich, momentd v historii naroda, kdy se
dostavuje pocit vlastni vyluc¢nosti, nazirdni sebe sama jakoby na prknech
divadelniho jevisté, na néz okolni svét hledi. Upozornuje i na to, Ze centry
prelomovych udalosti se v ¢eském prostiedi stavala ptimo divadla samotnd, at’ uz
to bylo oznameni zruSeni cenzury a cisafsky slib konstituce v roce 1848 ve
Stavovském divadle, nebo protesty vychazejici z hereckych a intelektualnich

vrstev za listopadové sametové revoluce.

Pfitomna je tu 1 didaktick4 role ¢eského divadla — divadlo mélo po zhruba 150 let
jiné nez estetické funkce a jeho politicko-socialni angazovanost je v Ceské

spole¢nosti zazita jako jedna z jeho spolecenskych roli.

Divadelni, kabaretni nebo muzikdlové motivy ¢i medialni prostfedi a scény Se
zhusta objevuji v Drabkové dramatice. Ve hie Nameésti bratii Masinii Se postavy
proménuji v kabaretni svét plny masek na maskarnim bale. V dramatu Jedlici
cokolady 7ila jedna z neptitomnych postav paralelni Zivot v masce a zachranovala
ty, kdo potiebuji pomoc. Ve hie Koule probiha interview znamé sportovkyné, ¢ili
show se znamou osobnosti. V. Chmyri sleduje zjakéhosi ptredstupné zahrobi
skupinka lidi vlastni smrt jako piedstaveni dole pod sebou. D& Zabikuchu je
postaven na paralelni realité, tedy ptibéhu, ktery se odehrava pfed hlavnim
hrdinou na pocitatové obrazovce jako druh filmového ¢i divadelniho piedstaveni.
V Embryu a Unisexu reziruji nékteré postavy dé&j hry a déjovou zapletkou Jesteri

je inscenace divadelniho piedstaveni.
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4.3. Cesky sen

4.3.1. Sen v ¢eské kulture a literature

Komplikovanost motivu snu v ¢eském obrozenském svété piedstavuje Vladimir

Macura v knize Cesky sen. Zaméiim se na tento koncept z vice tihli pohledu.

,V Ceské obrozenské kultuie vSak vystupuje do popiedi motiv snu a spanku jako
metafory ochromeni narodni aktivity. Sama aktivizace vlasteneckého hnuti byla

re¢
1

pak chéapana jako ,probuzeni“ spiciho naroda, pfimi Uc¢astnici emancipac¢niho
procesu se povazovali za ,,probuzence® tj. za bdici, a naopak ti, ktefi vefejné
nemanifestovali svou Ceskou identitu na zdklad¢ jazykové a literdrni osobnosti,

byli oznaCovani za ,,ospalce (MACURA 1998: 42).

Koncept protikladu spiciho a probuzeného zivlu se silné¢ odrazi v jednom
Z nejryzejsich narodnich symboli — v mytu o blanickych rytitich a jejich spici, ale
vlastné bedlivé bdici ochrannou rukou nad ¢eskou zemi. V 19. stoleti byl tento
mytus nescetnékrat literarné zpracovan a neustdle pfetvaren do zadouci podoby.
Podle Macury se vyborn¢ hodil jako alegorie spicitho naroda probuzeného
z letargie v dobé ohrozeni ¢i jako metafora pro aktivitu obrozenské narodni
inteligence, kterd zachranuje spici narod, s odkazem na dnes uz vzity vyraz
,buditelé*“ oznacujici aktivni vlastence. Probuzeni bylo potom casto asociovano
s obdobim jara, mladosti a rozeni se — odtud také nazev obrozeni - paralelné

k nezralosti Ceského naroda a jeho kultufe.

Sen a spanek byl tedy hodnocen negativné, jakoZto stav necinnosti, otupélosti a
pasivity vuci narodnimu osudu. Tehdejsi kritika zakonit¢ smetla i veskeré
romantické tendence k rozervanosti, snovym stavim a spanku, romantiky
pojimanému coby tviréi sila a nastroj ke zprostfedkovani poznani, k némuz bdélé
stavy pfistup neumoziuji, av§ak obrozenci chapanému jako stav, ktery odvadi od

v

dalezitych aktualnich politickych a narodnostnich otazek do fise subjektivity.

Stav spanku a snéni ovSem poskytoval 1 moznosti interpretace kladné —
umoznoval preklenout rozpor mezi ,,slavnou €eskou minulosti a nedostatkem
hrdinstvi, slavy a velikosti sou¢asné pomoci fenoménu dlouhého, pravé minulého

obdobi spanku, ze kterého se narod budi a sbird k ¢innosti.
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Macura upozorniuje i na fakt, ze tento budici se Cesky svét 19. stoleti zistaval vici
okolnimu evropskému 1 svétovému prostoru a jeho soudobym problémim
relativné uzavieny a zahledény do sebe a budovani svého malého rodiciho se

svéta.

Motiv snu se vSak také vraci k jiz zminéné postojové ambivalenci tvirc Ceské
kultury Kk produktu vlastniho snazeni — sen jakozto néco neskute¢ného az

nedosazitelného mize odrazet i skepsi vici splnitelnosti tohoto usili.

S pojmem ¢eského snu nestoji Macurova publikace na ¢eské literarni a umélecké

scéné ani zdaleka osamocené.

Népadna je shoda nazvu s titulem knihy Pavla Kosatika Ceské snéni®, ktera
nejenze vykazuje stejné ¢lenéni kapitol — na jednotlivé ,,sny o...“ - ale pro
tematickou blizkost je pamatce V. Macury, v dobé vydani Kosatikovy knihy jiz
zesnulého, také vénovana. Macuriv Cesky sen vysel r. 1998, ale prvni dvojici
textil, kterou Kosatik na toto téma pfipravil, otiskla MF Dnes pod nazvem Cesky
sen jiz 6 let pfedtim, autofi se tedy danym tématem zabyvali paralelné, pfestoze
Kosatikova kniha je Macurovou publikaci inspirovana. Oba se vydavaji po
stopach ¢eské narodni identity, do minulosti, a v Kosatikové piipadé i za hranice
Ceského statu. Ob¢ knihy vykazuji i stejnou koncepci — skladaji se ze sni, tedy

jednotlivych kapitol, z nichZ kazda zpracovava jedno téma.

V umélecké tvorbé se s nazvem Cesky sen setkavame také v inoru roku 2004,
kdy ptichazi do kin ¢esky dokumentarni film, pfedstavujici mystifikaéni projekt,
oznacovany tvirci téZ jako ,,prvni ¢eskd filmova reality show®. Jedna se o projekt
tehdejSich studentd prazské FAMU, Filipa Remundy a Vita Klusaka, kteti zadali
reklamni agentute Mark/BBDO zakazku na reklamni kampan na novy cesky
hypermarket snidzvem Cesky sen. Ve filmu jsou zdokumentovany piipravy,
kampaii i1 reakce 3 000 lidi, ktefi se pfisli podivat a nakoupit v nové otevieném
hypermarketu, ze kterého se vyklubala hola konstrukce, stejn¢ jako fetézec dalSich

reakci na celou akci vCetné diskuze ve sdélovacich prostredcich.

Do jaké miry ma fenomén ceského snu ve vySe popsanych intelektudlnich
podobach obdoby u svych evropskych sousedd, mize napovédét tteba zbézna

prace s prvnimi strankami vysledki internetového vyhledavace.

6 KOSATIK, Pavel. Ceské snéni. Praha: Torst, 2010.
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Ponechdm stranou americky sen jakozto koncept zcela svébytny a vyrazny jak
Vv literatufe, tak v americké kultufe a historii (,,velky americky sen se pieléval
Z nadéje o svobod¢ a rovnosti pro vSechny do pojmu o nezastavitelném pokroku,
neZ splynul se snem o osobnim Gspéchu® KOSATIK 2010: 7), a provedu maly
prizkum vysledkii hledani hesla ,le réve francais® (francouzsky sen)
Vv internetovém vyhledéavaci. Objevuje se zde francouzsky hotel zminéného jména,
vicero titulkti francouzského tisku o tom, Ze Francois Hollande slibil ozivit
,francouzsky sen®, odkaz na stejnojmennou knihu rozhovori a diskurzi s novym
francouzskym prezidentem a taky naptiklad ¢lanek francouzského Casopisu Le
Monde (z 2. 2. 2012, kdy uz se zem¢ ptipravovala na prezidentské volby) o tom,
ze ,francouzsky sen“ — to znamend vsadit na kulturu.’ Némecky ,,der deutsche
Traum* odkazuje k webovym strankam Heinrich Boll Stiftung a titulku, ze
némecky sen, to je vzdélani — integrace — vzestup; ¢lanku o némeckém snu —
americkych imigrantech v Némecku a srovnani némeckého prostiedi s tvrdym
tlakem na kariéru v USA; ¢lanku ztisku Tagesspiegel s otazkou Kde zistal
némecky sen? a podtitulkem ,,Némci spotiebuji v§echnu svou energii sami na
sebe. Na boj s vlastni identitou: Pro¢ si to tahle zem¢, i svym pfist¢hovalctim, déla
tak slozite.“®, dale stranky Fortschrittsfora’ (Pokrokového fora), kde se klade
otazka, jak nové postulovat némecky sen — od touhy kazdého némeckého jedince
po jistotach, pravidlech a bezpe¢ném systému bez zavad a narusovani ke snaham
o dobré mezilidské vztahy a porozuméni mezi generacemi, pohlavimi, kulturnimi
prostiedimi. Jeden ¢lanek odkazuje na Hitlertiv sen o padlé Americe, New Yorku
V plamenech a vyhrané vélce, ktery se bohuZel na nékterych mistech Némecka i
70 let po valce vraci. Frankfurter Allgemeine z 10. 8. 2004 zase piSe, Ze némecky
sen se ve Spolkové republice nikdy né&jak netematizoval. A dale je fe¢ o

multikulturalismu a e/imigrantstvi. *° Jiny &lanek, konkrétng Basler Zeitung z 23.

" POIVRE d’ARVOR, Olivier. Le ,réve francais*, c’est parier sur la culture [online]. Le Monde, 2.
2. 2012 [cit. 2013-02-15]. URL: http://www.lemonde.fr/idees/article/2012/02/02/le-reve-francais-
c-est-parier-sur-la-culture 1637940 3232.html#
8 SENOCAK, Zafer. Wo bleibt der deutsche Traum? [online]. Der Tagesspiegel, 13. 3. 2011 [cit.
2013-02-15]. URL: http://www.tagesspiegel.de/meinung/identitaet-wo-bleibt-der-deutsche-
traum/3944454.html
9 NIEWIEDZIAL, Katarina, SCHLEBES, Sven. Was ist der deutsche Traum? [online].
Fortschrittsforum, 21. 3. 2012 [cit. 2013-02-15].
http://www.fortschrittsforum.de/debattieren/bildung-modernisierung/artikel/article/was-ist-der-
deutsche-traum.html
Y HEFTY, Georg Paul. Der deutsche Traum [online]. Frankfurter Allgemeine Zeitung, 11. 08.
2004, ¢. 185, s. 1 [cit. 2013-02-15]. URL:
http://www.faz.net/aktuell/politik/kommentar-der-deutsche-traum-1172952.html
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11. 2012, uvadi pod titulkem Némecky sen dvojseény vztah Némct k USA,

Y g o 11
vysnéné zemi ptisté¢hovalct.

Vypada to, Ze na Zemanov¢ poznamce (Kosatik 2010: 7-8) o snech evropskych
narodl, obracenych do minulosti, na rozdil od toho amerického jdouciho vstiic
svetlym zitiktim a ristu, néco bude. Zda se, ze kazdy nérod ve svém vlastnim snu
fesi néjaky svlij problém pro n¢j charakteristicky — Némci identitu naroda
nesouciho na hibeté vé¢énou vinu, identitu, kterou otiasla v zakladech druha
svétova valka, s ¢imz souvisi pfistup k cizincim a imigrantm, tolerance a
mezilidské vztahy; Francouzi svou kulturnost a Cesi — Cesi sen o svébytné,

nepopiratelné a odjakziva existujici ndrodni identite.

4.3.2. Sen v dramatice Davida Drabka

Se snovou a nerealnou rovinou pracuje v souc¢asné dramatice vyrazné David
Drabek. Skutecnost se Vv jeho hrach ¢asto méni v neskutecno — lidé se proménuji
ve zvitata, nebo si to aspon vsugeruji (Filip v Akvabeldach, Mat&j v Jané z parku,
Stela v Embryu, Vendelin na karnevalu v Ndamésti bratii Masinii) ¢i se jejich svét
misi se svétem zvitat (lachtani lidé v Unisexu), kreatur a ptizrakt (BaSmandrila —
Zabikuch, Valeriini napadnici — Jedlici cokolddy), ¢asové roviny se st¥idaji nebo
méni podle autorovy viile a vzdalenosti neptedstavuji zadné prekazky. Pfedméty
o0Zzivaji nebo dostavaji roli (Svédsky stiil, vypravéjici pfedméty ve Vykiicenych
domech, ¢erna sktinka ve hie Embryo, duch zaludku v Akvabelach, Piilepek v
Zabikuchu), &tenai/divak se v pribéhu hry diive ¢i pozdéji dostava na jinou
rovinu reality (embrya bratri Klenoti¢l v Jestérech, sen o unesené tramvaji

vV Ndmeésti bratii Masinii, Janina ptedstava budoucnosti vV Jané z parku nebo ve
hie Jedlici cokolady vybér Valeriinych napadnika k zachranéni, ktefi maji
zdeformované obliceje a pii némz Helena pije z lastury a ,,néco neni v poradku*

DRABEK 2011: 313).

Neni tak problém sahnout po jakychkoli motivech se symbolickou funkci, které
pfedstavuji klicové momenty. V Ndmeésti bratii Masinu je to ¢ekani na konec

svéta, absurdni tnos tramvaje, ptani dojet na neexistujici zastavku a k

1 BRODER, Henryk M. Der deutsche Traum [online]. Basler Zeitung, 23. 11. 2012 [cit. 2013-02-
15]. URL: http://bazonline.ch/ausland/amerika/Der-deutsche-Traum/story/23935989
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neexistujicimu mofti v Cechach, touha neustale spat nebo sed¢t na zachodé.
Ve srovnani s ostatnimi dramaty D. Drabka si Nameésti bratri Masinu ptitom jeSté

vyrazné uchovava realnou dimenzi.

Jak piedesila podtitul dramatu Nameésti bratri Masinii. Hra o nehybnosti, princip
necinnosti a statiCnosti charakterizuje postavy a svét celé hry. Sen a spanek hraji
klicovou roli a Ize je interpretovat jako neschopnost ¢i neochotu jednat a ménit

stavajici stav véci, podobn¢ jako v obrozenské interpretaci.

Ritin manzel spi, ¢im dal tim déle a Castéji, zatimco ona sama prodava platek
,Probud’te se*, Hynek se neustale schovava na toaleté¢ a v celém textu je vlastné
permanentné nepfitomen a neschopny jakékoli akce, protoze zrovna sedi na
zachodég. Robert z druhého dilu v tramvaji unesené bomberem spi, aniz by vnimal
nebezpeci (a na zavér se z ného vyklube pravé Ritin manzel), a kdyz je na n¢j
upozornén, nijak ho to nevytrhne z ne¢innosti. Radka je v priab¢hu celého d&je
také naprosto strnula a pouze pasivné ¢eka na konec svéta (az na zavérecny triumf
V unesené tramvaji). Jeronym trpi depresemi, v nichz neni schopen nikam chodit,
a nakonec se obé&si. Charakteristika ne¢innosti a neschopnosti zmény

odpovida motivu spanku a obrozenskému pojmu snu a probuzeni v kontextu
narodni a vlastenecké aktivity tak, jak jsem o0 ni pojednala v prvni ¢asti kapitoly.
V sen vyusti Vendelinovo setkdni s krasnou Zenou na maSkarnim bale v prvnim

d¢jstvi 1 hlavni zépletka druhého d&jstvi.

Vyznéni textu, utvaiejictho obrdzek ceské mentality a atmosféry soucasného
CeSstvi, by se tu dalo oznacit ptivlastky netspéSny, tragikomicky az sméSny a
staticky, bez ¢inli, neschopny pohybu, akce ¢i zmény. Zavérem se ale cely text
posunuje do nové roviny. Z pasivity a touhy se zrodilo rozhodnuti jednat a nadéje
na zménu. Ty byly v nékterych postavach latentné piitomné, ale prostfedim
utlumené. Rita se chopi piilezitosti a navaze vztah s bezdomovcem Jeronymem.
Ten je pro ni impulsem ke zméné. Vendelin si najde sice odpudivé, ale nové

zaméstnani revizora v tramvaji a ve svém snu se propracuje ke vztahu se synem.

V momenté, kdy si Hynek vS§ima nehybné babicky v tramvaji (Bomber:
»~Mimochodem tdmbhleta stard pani mi babic¢ku pfipomnéla. Vi§ ¢im? UZ nejmin
pred pal hodinou umiela a nikdo si toho neviimnul.“ DRABEK 2011: 173), se

téma vraci k pasivité¢ a netenosti. Na konci hry, nejvyraznéjSim misté textu, pak
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pfichézi tatdz replika dvou riiznych, déjoveé nijak neprovazanych muzl, Vendelina

a Roberta: ,,Chvilku si zdfimnu“ (DRABEK 2011: 176, 177).

A v samém zavéru se krom¢ nerealného Bombera z Vendelinova snu objevuje i
¢in a zména ze strany ,,0b&ti* nete¢nosti a nehybnosti — Rity, pro niz se impulsem
Kk jednani stala Jeronymova sebevrazda a ktera se rozhodla vznést vici svému
muzi rozhodny pozadavek ve smyslu ,,Stojis-li 0 mne, musis zacit zit a konat a dat
mi to jediné, co ndm tady vSem chybi, a pfitom staci tak malo, abychom to méli —
potéSeni a radost ze zivota®“. Podobnou netecnosti trpi Hynek a svému otci vycita:
,Nikdy jsi s nAma nebyl Gplné. Ze jsme t& nenapliiovali. [...] jenom mi vadilo, Ze
mé nevidi§. Ze se mnou nikdy opravdicky nejses. I kdyz jsem ti fikal basnicky
nebo co se stalo ve Skole novyho. A tos byl doma dost ¢asto.“ A vyslovuje détské
ptani: ,,Pojedeme k mo#i* (DRABEK 2011: 173).

Obraz atmosféry Ceského prostiedi vychazi z textu se znaménkem negativnim —
Ritin manZel neustéle spi, protoZe ,je mu prosté ve spanku krasné“ (DRABEK
2011: 142). Stejné tak travi Hynek veskery svij ¢as na zachodé, protoze je mu
tam dobfe. Snaha uniknout z Sedi reality se nemusi vztahovat vyhradné na cesky
svet, spiSe obecné na realitu dneSniho svéta jako takovou, realitu starnuti a
ale Stastni nejsou. Tim, Ze je vSak text pevné ukotveny v ceském prostiedi a jeho

realiich, 1ze charakteristiku svéta, v némz se odehrava, vztahnout pravé k nému.

Pfi interpretaci nazvu hry Ndameésti bratri Masini jako zkratkovité charakteristiky
Ceskosti je tato identita uréena smutnym, nelGspéSnym, ne piili§ Stastnym a
neheroickym osudem ¢eského naroda a touhou (mozna spokojenou, pravé proto,
Ze muze zistat ve vymezeném prostoru touhy a neni potfeba pro ni néco délat) po
lepSim a nedosazitelném, setrvavani v pohodlném stavu necinnosti a nechuti pro
naplnéni této touhy néco vykonat. Pouziti rymu mezi obéma déjstvimi naznacuje
pevné spojeni obou téchto prvkid — hofe naroda pronasledovaného osudem a
neochoty nebo neschopnosti néco udelat pro to, aby uz hotekovat nemusel a svych

tuzeb a sna dosahl.

| ve hie Embryo je postava Kajetana vyrazné charakterizovana atributy, které hraji
klicovou roli v Namésti bratii Masinii, a to je nehybnost a neschopnost akce.

V prvnim déjstvi je od svéta spolecnosti v obyvacim pokoji fyzicky a povétsinou i
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mentalné odfiznuty a komunikuje s nim jen velmi kuse. Avsak i v zdvéru hry, kdy
»reziruje* veskeré déni v domé pod sebou, neni schopen zasdhnout, kdyz se mu

celé rezie vymkne z rukou, protoze je prilis slaby a daleko.
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4.4. Maly cesky clovék

4.4.1. Kulturni, vzdélanostni a demokratické tradice versus ,,maly
cesky Clovék“

L. Holy vidi smysl néarodnich tradic v propojovani minulosti, pfitomnosti a
budoucnosti — jako udé€lovani legitimity a smyslu soucasnému stavu ¢i jeho
ospravedInovani nebo mobilizaci ke zméné smérem K idealnimu stavu a predstavu

budoucnosti na zakladé minulosti.

Pod narodnimi tradicemi si zde nepiedstavuje svatky, obfady a jiné narodni
zvyky, tak jak je vyraz pojiman v bézném slova smyslu, ale soubor hodnot,
principti a vyznamnych charakterovych rysi, které narod vnima vzhledem ke své
historické kontinuité. Z tohoto diivodu potom néarod povazuje nékterd obdobi (v
piipadé cCeské historie cetnd a dlouhd) své existence za diskontinualni a
zapii¢inénd vnéj§imi vlivy ¢i silami. Budu-li uzivat slova néarodni tradice

v souvislosti s Holého textem, jedna se tedy o tuto variantu vyznamu.

Koncept malého ¢eského clovéka ve srovnani s tradici vzdélaného a kulturniho
Ceského naroda vypada podle L. Holého nasledovné: Sebeobraz ¢eského naroda
vV ramci vySe uvedenych charakteristik vzdélanosti, kulturnosti a demokratickych,
popftipad¢ i humanistickych tradic, se ukazuje byt idedlnim konstruktem, ktery si
o sob& Cesky narod vytvortil a ktery je intenzivné udrzovan pii zivoté jako ideal,
kterého by se méli jeho jedinci snazit dosahovat. Problém spocivd samoziejmé
Vv rozporu idedlu a reality, ¢imZ vznikéd koncept druhy - koncept ,,malého ceského

¢lovéka“ ¢ili ,,Cechacka™:

,»O jednotlivém piislusniku ¢eského naroda se Casto nehovoti jednoduse jako o
Cechovi, ale jako o malém ceském cloveku, postavé tak znamé, Ze ziskala 1 svoji
vlastni zkratku MCC. Maly &esky ¢lovék neni motivovan velkymi idealy. Jeho
Zivotni svét je vymezen rodinou, praci a blizkymi prateli a ke vSemu, co lezi
mimo ngj, pfistupuje s obezietnosti a nediiv€rou. Jeho nazory jsou pfizemni a
rozhodné neni zadnym hrdinou: odtud i popularita dobrého vojaka Svejka, jehoz
Ize povazovat ptimo za ztélesnéni malého ¢eského Cloveéka. Maly Cesky ¢cloveék
jako idedlni piislusnik niroda ma své kofeny v narodni mytologii. Cesky narod
prezil tfi staleti Utlaku nikoli diky svym hrdinim, ale diky malym ¢eskym lidem,
ktefi narod tvofili. Druhou stranou konceptualizace typického ptislusnika c¢eského
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naroda jako malého Ceského c¢lovéka je konstrukce Ceského naroda jako naroda
prostych, obycCejnych a ni¢im vyjimecnych lidi, kterda budi silny pocit
egalitarismu. Maly cCesky cloveék, reprezentant kazdodennosti a obycejnosti, je
modelem socidlni role, a jakozto pro model socidlni role je pro n¢ho dulezité, ze

postrada individualitu® (HOLY 2001: 61-62).

Maly cesky Clovék ma charakteristiky naprosto odlisné, mozna zrovna tolik
odlisné, aby mohly stat pravé na opacném polu stupnice idedl — smutna
(nepfijemnd) realita a do ,CechaCka“ se projektuji vSechny negativni
autostereotypy Cechi, z nichZ zadny se viak ¢echatkem byt neciti, nebo alespoil
doufd a pevné véfi, Ze jim neni. Témito vlastnostmi je predevsim zavistivost a
netolerance (xenofobie). Jako dalsi by se daly uvést Casto zmifiované vlastnosti
jako zbabélost a tzv. ,,malost ducha. Holy uvadi statistiku ze sociologického
vyzkumu stereotypit ¢eské narodni povahy z ledna 1992, kdy 76% vlastnosti,
které si Cesi pipisovali nejvice, bylo vyraznd negativnich'?. Nejcast&ji to byla
zavist, konformita, vychytralost, sobectvi a lenost a za pozitivni byla povazovana

pracovitost, zruénost a smysl pro humor:

,»Maly cesky Clovék jako typicky reprezentant Ceského naroda je zosobnénim
primé&rnosti a zdravého selského rozumu. At uz mu chybi cokoli, nechybi mu
inteligence. [...] Maly &esky &lovék ma ,zlaté &eské ruce [...] Cech je

talentovany, zruény a vynalézavy“ (HOLY 2001: 70).

Pojem ,,maly Cesky ¢lovek* je vskutku tak zdomacnély, Ze ho najdeme 1 napiiklad
v literarni rubrice Nového prostoru (NP &. 425: 26). Patoc¢ka Cechy oznaduje za
Jtypicky maly narod“ (PATOCKA 2006: 255) a popisuje d&jinnd-vyvojové

pficiny, které k tomu vedly.

Tyto sebeobrazy Cechti se pohybuji v ramci empirickych zkusenosti, jsou tedy

zalozené na vlastnim pozorovani a prozivani ¢i chovani okoli. Nérodni tradice

12 7 novgjich studii napf. mezinarodni vyzkum publikovany v roce 2005 v americkém &asopise
Science (MJOSETH, Jeannine. National Stereotypes Common, Mistaken, Study Reports [online].
NIH News, 6. 10. 2005 [cit. 2014-04-28]. URL.: http://www.nih.gov/news/pr/oct2005/nia-06.htm),
podle n&jz Gesti vysokoskolsti studenti piisuzuji Cechiim tyto typické vlastnosti: psychicka
nevyrovnanost a obtizné snaseni stresovych situaci, typicky Cech je dale malo druzny, neaktivni a
nedostate¢né se prosazujici, neptatelsky, netustupny, neochotny pomahat druhym, povyseny, na
sebe zaméteny a necitlivy. V otevienosti viici novému neni posuzovan jako vyhranény novator
nebo naopak tradicionalista, nema vyraznou potiebu vyhledavat rozmanité zkusSenosti, neni vSak
viiéi novinkdm ani zcela uzavieny (KOURILOVA, Sylvie, HREBICKOVA, Martina. Evropa
narodnich stereotypi [online]. Euroskop.cz. Lidové noviny, 7. 2. 2009 [cit. 2014-04-28]. URL:
https://www.euroskop.cz/46/10653/clanek/evropa-narodnich-stereotypu/).
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naproti tomu nejsou zobecnénim osobnich zkuSenosti, jejich charakter je
nadosobni, kolektivni a mezigeneracni a jsou zalozeny na (pfinejmensim
predpokladané) kontinuité. Tyto tradice jsou vyvolavany, znovuozivovany a
udrzovany pii Zivoté Casto umeéle, zasahy ze strany instituci ¢i sil, které maji na té
které podobé¢ tradic zajem. Ptislusniky naroda a nositeli téchto tradic samymi vsak
tato skutecnost reflektovana neni. Pfestoze doba vzniku konceptu ¢eského naroda
disponujiciho vlastnim vyspélym jazykem a kulturou, doba narodniho obrozeni, je
vzdalena teprve asi dve sté let a je to doba pomérné nedavna, jsou ¢eské narodni
tradice v tomto pojeti nositeli ¢eské kultury povazovany za prirozené, samoziejmé
a existujici odjakziva. Tato podoba tradic je dokladana piiklady vyznamnych
osobnosti odpovidajicich danému obrazu tradice a ilustrujicich pravdivost a
pfitomnost idealu. Navic je nutno podotknout, ze se tradice také opiraji o
historické udalosti, a jsou tedy konstruktem spocivajicim ve vybéru, stejné jako
jakykoli jiny popis jakychkoli dé€jin. Narodni tradice predpokladaji bazi kolektivni
historické zkuSenosti, a tedy i vyvoj ndroda v €ase. Touto historickou zkuSenosti
ziskava narod vlastnosti konceptualizované jako tradice. Charakteristika naroda se
tedy opira o historickou zkuSenost tohoto subjektu — zminuje se kupiikladu ceské
pokrytectvi jako vysledek obdobi pobélohorského, rakousko-uherského,

hitlerovského i komunistického.

L. Holy oznacuje narodni tradice za ekvivalent zhusténych mytd a jejich podobu
jako obecné pfijimané dogma, bez ohledu na jejich redlnou momentalni platnost
(valna vétsina Cechti miize byt nevzdélana a naprosto nekulturni, a presto se
budou povazovat nadale za pfislusniky kulturniho a vzdélaného néaroda), nebot’
narodni tradice v podstaté popisuji charakter néjakého nadosobniho kolektivniho
celku, ktery neni pouhym souctem jednotliveii. Osobnosti, které kolektivni ideél
narodnich tradic zosobiiuji a ilustruji (Havel, Masaryk,...) musi paradoxné
zastavat filozofii siln¢ individualistickou a jit jinym smérem nez vétSinovy a
pramérny Cesky Clovék, aby smétfovali k idealu, jehoZ reprezentanty se stavaji.
Uctivani kolektivniho idedlu skrze takovéto individudlni hrdiny pak pfispiva ke
vzniku specifické politické kultury a uctivani kultu vidéi osobnosti a silnou
divéru v ni a jeji rozhodovani (jako ptiklad je uvadén T. G. Masaryk se svymi

silnymi politickymi pravomocemi ¢i Véaclav Havel).
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»Na této situaci vSak zfejme neni nic paradoxniho: hrdina, ktery byl vybran, aby
zosobnoval narodni tradice, snima z ostatnich povinnost, aby museli zit v souladu
se svymi idedly, a umoznuje zachovat duvéryhodnost idealu, ktery by jinak byl
ohroZen historickou zkusenosti lidi. Skrze uctivani svych hrdinti se autokraticky,
netolerantni, zavistivy a ¢asto 1 nekulturni a nevzdélany maly ¢esky ¢lovék muze
stale povazovat za piislusnika demokratického, kulturniho a vzdélaného néaroda“

(HOLY 2001: 148).

Existence téchto dvou obrazi vedle sebe ma za nasledek neustalé dilema. Toto
dilema koresponduje s pocity vlasteneckych intelektuadlti prvni tietiny 19. stoleti
pii zrodu umélého a zamérného tvoreni koncepce narodni identity, které kolisalo
mezi vefejnym optimistickym patosem a intimni skepsi a nejistotou, stejné jako se
ideal kulturniho a vzdélaného ¢eského naroda srazi v privatnim prostoru s realitou
malého &eského ¢lovéka a jeho negativnich vlastnosti. I existence obrazu Cechii
coby vysoce kulturniho a vzdélaného naroda smétuje zpatky do prvni poloviny
19. stoleti k relativné uzké elité intelektualt a jejich dilu, praci na svébytné ¢eské

identité, v jehoz ramci méla literarnost a kulturnost prestiz nejvyssi.

4.4.2. Maly éesky €lovék v textech D. Drabka a M. Bambuska

Texty D. Drabka jsou postaveny na zivotni zkuSenosti primérného malého
Ceského cClovéka. Narodni sebeidentifikace zde probihd skrze ptrizemni
popkulturu, pisnicky, serialy, ve€ernicky, znalost sportovni a popularni kulturni
scény a jejich osobnosti. Postavy, nesouci s sebou zivotem casto nostalgii a
sebelitost, jsou nejvice determinovany svym détstvim, mladim a vlastni minulosti.
U postav M. BambuSka naopak minulosti ndrodni a velkymi nebo extrémnimi
¢iny, at’ uz na Urovni dobra ¢i zla, nebo zlomovymi a vyhranénymi momenty
narodni historie. Cesstvi je tak u obou autort definovano témito dvéma odlignymi
kategoriemi, které vzajemn¢ kontrastuji v konceptu ceskosti podle Holého. Oba se

tak zaroven zabyvaji pojmem (ne)hrdinstvi.

Ve hie Embryo charakterizuje Cechy mala Zdenicka s ,,piebujelym intelektem*
(DRABEK: Embryo. RKp. s. 9), ktera se pta, pro¢ maji hokejisté na dresu Iva, a
vyslovuje nézor, ze ,,My si méli dat do znaku néco krotSiho. Tteba kachnu*

(DRABEK: Embryo. Rkp. s. 15). Svému vrstevnikovi pak predpovida, Ze z ngj
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jednou vyroste ,,Prasosyn prasootce Praso¢echa. Kéapo &esky liizy“ (DRABEK:
Embryo. Rkp. s. 13).

Za ilustraci soucasné ¢eské spole¢nosti nebo jakysi prafez ¢eskou socialni
typologii by se daly povazovat figury Ceského moie, druhého jednani Drabkovy
hry Nameésti bratri Masini, tedy nahodné osazenstvo unesené tramvaje. Podobnou
typologii Ize pozorovat u K. Steigerwalda v titulu Hore, hore, strach, opratka a
Jjama®®, kde se setkavaji piiznagné typy Geského Elovéka let pred-, povalednych a
doby za socialismu, od umélce/disidenta/mucednika ptes obycejného ¢loveéka ¢i
udavace po ty, ktefi ,,v tom um¢li chodit™ a v daném rezimu si vSemi dostupnymi
prostfedky zajistovali blahobyt: malého, primérného ¢eského clovéka neboli
¢echacka zde predstavuje Novak s nejtypictéjsSim ceskym jménem a nizkym

charakterem (,,...ja vam véfil, ze mam bejt sving* STEIGERWALD 2005: 405).

Jedna z postav, ktera udala své rodice, zase na vytku “ty jsi ho, moje zlata, toho
pana, udala® odvéti: ,,Ano. Tak jsem se stala Ceskou.“ (STEIGERWALD
2005: 396) a k charakteru Cecha tak pfidava neodmyslitelng udavaéstvi.

V Drabkov¢ rozhlasové a divadelni hie Koule se obrazu malého ¢eského ¢lovéka
blizi Milena, hlavni postava dramatu - jeji slovnik i chapani reality je jednoduché
az vulgarni, kariéra postavena na spolupraci s komunistickym rezimem a
podporovana statem fizenym dopingem a po revoluci na znamostech a kontaktech
s osobnostmi typu Martin Roman a pravdépodobné pochybném podnikani.
Osobnost Mileny je sice vyjime¢na na poli sportovni kariéry a fyzickych vykont,
ale malému ¢eskému ¢loveéku se podoba slovnikem, zptisobem uvazovani i

jednani.

Ani portrét lidi kolem televize a divakl neni o nic lichotivéjsi, jak je pro Drabka
typické. Tyto typy asi nejlépe charakterizuje promluva postavy reziséra poradu,

ktery rozhovor s koulatkou toci:

»Jsem zalezlej celej Zivot tady v tom vydejchanym divadle, nikdo mé nezna a po
veéerech navitévuju Anonymni alkoholiky. Zena mi ztladenkovatéla a déti jsou

stejné bezbarvy jako ja [...]“ (DRABEK 2011: 220).

Maly Cesky Clovek je typicka postava Drabkova dramatu.

3 Zmin&na Steigerwaldova hra méa dokonce podtitul Sen, ¢im¥ se tematicky shoduje s druhym
déjstvim Drabkova Nameésti bratri Masinii.
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4.5. Hrdinové a ztroskotanci

4.5.1. Hrdinové a ztroskotanci v ¢eské historii a literatuie s odkazy
Kk textim

S konceptem nehrdinstvi v ¢eské kultufe souvisi Holého predstaveni dvou obrazi
naroda — jako subjektu déjin a jako jeho objektu. V obou predstavach jde o narod
pocetné maly nachazejici se ve stfedni Evropé, a tedy obklopeny mnoha jinymi
silami a mocnostmi. V prvnim, nacionalistickém obraze je jako subjekt déjin maly
Cesky narod pokrokovy a moraln€¢ na vysi, vinou okoli je zaostavani za touto
pokrokovosti ¢i nasilny utlak malého naroda. Jeho silou je moralni a kulturni
pievaha humanistického a demokratického razu. V druhém, védome
nenacionalistickém pojeti Ceského naroda, je jako objekt d&jin Cesky narod
soucasti Sir§iho evropského déni a svou vlastni vinou a vinou nedostate¢ného
porozuméni konstelacim, ve kterych se nachazi, se dostava do situaci utlaku ze
strany druhych. Jeho silnou strankou je v tomto pfipadé schopnost ptizplsobit se a

prezit za dob utlaku, viz kap. 4.4.

Posledni, z textové sémantického hlediska nejvyznamnéjsi véta Bambuskovy
Ceské valky tika, ze ,,jsme v tom sami ““. P¥i pohledu na momenty, kdy ,.jsme

vV tom byli sami* od poc¢atku 19. stoleti do soucasnosti, Se nabizi vytouzena a
nedosazena autonomie v ramci Rakousko-Uherské monarchie, Mnichovska
dohoda roku 1938, rok 1948 a 1968 (naproti tomu je tu ale naptiklad rok 1918 a
podpora Cechtl ze zapadu pii zakladani prvni republiky). Jde tedy mozna o jeden
z pociti, které vytvareji rejstiik ceského narodniho védomi. Sam nazev Ceskd

valka napovida, Ze se jedna vyhradné o domaci konflikt a boj vnitinich sil.

Oba obrazy - narod-subjekt i narod-objekt - se shoduji v tom, ze ¢eské d&jiny jsou,
s vyjimkou let 1918 a 1989, d&jinami porazek a proher, v prvnim obrazu d&jin
vSak chapanymi i jako moralni vitézstvi. Holy poukazuje na absenci pomniki
slavnych vyhranych bitev, vitéznych obloukt a hrdinnych vojevidct (aZz na
Zizku, jehoz vnimani jako hrdiny je v Eeské spoleénosti nejednoznaéné pravé pro
nasilny charakter jeho osobnosti jakoZto vojeviidce a chybéjici status vzdélance a
intelektuala). Snaha o konstrukci téchto hrdinti (napf. legionaiti) koncila vzdy
neuspéchem. CoZ muize souviset s jistym odmitanim jedinci pievySujicich béZny
pramér 1 S egalitafstvim zakofenénym v Ceské spolecnosti, jemuz Holy vénuje

také jednu kapitolu a stru¢né ho vyjadiuje vétou:
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,Hrdina v Cechach uzije té€zkosti mnohonasobné vic nez kdekoli jinde, nebot’ se
proti nému postavi — diiv nebo pozdgji — zaludna malichernost a zavist“ (HOLY

2001: 72).

Pro¢ez mrtvi hrdinové jsou dobii hrdinové, jelikoz jiz nepievySuji narodni

prumér, ale stavaji se posvatnou a bezpe¢nou ikonou:

»...radi své umélce milujeme a oslavujeme — dodatecné; jaksi ex post, az jsou
mrtvi. V dob¢, kdy tvoftili a zépasili, byli jsme hlusi a slepi, lhostejni snad jako

malokde ve svéte“ (HOLY 2001: 75).

O oslavovani spiSe narodniho utrpeni nez vitézstvi a ¢eskych mucedniki spise nez
hrdinG mluvi také V. Macura. I on se zmifiuje o dominanci bitev prohranych, mezi
vyznamnymi boji Ceské historie, a o fad€¢ hrdint-mucednikii. Pfipomina projev
jazykovédce R. Jakobsona z roku 1969, ktery navazuje na obrozenskou tradici
Cechti coby kulturniho naroda a odkazuje na silu a velikost naroda, ktera
nespoc¢iva v po¢tu, nybrz v kulturni a moralni Grovni, jeZ oslavuje nikoli muze
uspésné ve smyslu moci, bohatstvi a viditelnych materialnich vysledka (jak tomu
je napf. v kultute USA), ale spiSe osobnosti, které by byly v americkém prostiedi
oznaceny za neuspesné ztroskotance — lidi trpici pro svoje presvédceni, vzdélance,
intelektudly a mucedniky. Macura zde poukazuje na nutnost hledat velikost
naroda a jeho hodnoty po rozpadu panslovanského konceptu jinde nez v oblasti
geograficko-demografické. Poukazovalo se tedy na narod maly co do poctu, avsak
velky duchem, kulturnosti a wvuli. Tato velikost naroda je potom casto
doprovazena pordzkami a utrpenim ,,fyzického* razu, tedy n¢jakou formou tutlaku
¢1 proher ze strany jinych ndrodd. Velikost, kulturnost a nezdar jdou v této

konceptualizaci ruku v ruce.

Na jednom ze symboli cesstvi a dal$im obrozenském produktu — narodnim
stromu lipé - se daji Vv souvislosti s nehrdinstvim dobfe pozorovat nékteré dalsi
piibuzné stereotypy CeSstvi, jako je naptiklad opatrnictvi (,,lipa totiz kvete az na
prelomu ¢ervna a ¢ervence, kdy uz nehrozi nebezpe¢i mrazu ... MACURA 1993:
27) ¢i femininni charakter vi¢i muznému némeckému sousedovi a jeho tvrdému
dubu. (Feminita CeSstvi ve vztahu K zivlu némeckému se vsak podle Macury
pozoruhodné proménuje v entitu maskulinni ve spojeni s menSim, slabSim a

,zavislym® Slovenskem.)
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Ceské slabosstvi, ochotu zaviit o&i pied problémy a jakysi deficit bojovnosti a
vyraznych emoci, ¢ili touhu ,,bejt vzdycky v pohodé v lipovym stromotadi“ vy¢ita
Cechovi pan Ratko, obyvatel byvalé Jugoslavie, v Bambuskové hie Pisek:

,Pan Ratko Jsi Cech nebo né&jakej takovej smrad’och, ne

Richard Avy

Pan Ratko Drz pic¢u

Richard Odkud

/kyve hlavou pfi poslouchani hudby/

Pan Ratko  Cesi jsou p&kné skurvenej narod, co

Richard Jak to vite?

Pan Ratko  No...prosté to vim, n6...Co na mé cumis? Jez ne? Jez to levny

jidlo! Tak tobé se utopila Zena. Chcipate tady jako mouchy

Richard No praveé. Ale nemtzu pochopit, jak si mohla sama svazat nohy

aruce. A pry méla pusu plnou kament. I kdyZ ja nevim. Lidi to fikaj,

ale nikdo to nepotvrdil. Ja tomu moc neveéfim

Pan Ratko Nesnasim takovy Zidy jako jsi ty

Richard Ja nejsem Zid

Pan Ratko Tak to teda asi bude$ n¢jaky Americky prase z vychodni Evropy
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Richard No to snad...

Pan Ratko Zer, chcipaku! Zerti fikam!!! Tam unas se alespoii néco
déje... VEtil bys tomu, ze je mozny, aby na zacatku dvacatyhoprvniho
stoleti existovaly koncentracni tdbory? Tieba feknu..., ze Polaci, Némci

a Cigéni tady nemaj co d¢lat a pak uz jenom staci ptinutit krysy , aby

se praly. Je to jednoduchy, jde jenom o to dobie poStvat, rozestvat
krysy proti sobé a o zbytek se postaraji krysy sami. Vas problém je, ze
tady nikdo ni¢emu nevéfi. Dabel ma pohodu. To je viechno, je to tak
jednoduchy. V tvoji zemi uz vlastné nikdo nic nema... ani Boha...m¢li
byste vychcipat za to, Ze jste byli vlastn€ vzdycky v pohodg, Ze jste
chtéli bejt vzdycky v pohod€¢ v lipovym stromotadi. My mame aspoi

strach...«

(BAMBUSEK, Miroslav. Pisek. RKkp., s. 20-21)

Pan Ratko reprezentuje pohled cizince na ¢eského ¢loveka, pohled piislusnika
néaroda, ktery utrpeni zakousel i sam pasobil. Proti Cechovi je zde postavena
rasistickd agrese posuzujici jeho narod jako naprosto nebojovny a nehrdinny.
Stietavaji se tak zde opét dva vyse zminéné pohledy na ¢eskou narodni identitu
hodnotici narod na jednu stranu jako zbabély, slaby a povrchni (z pohledu pana
Ratka) a na druhou stranu mirumilovny a kulturni (tak se jevi Cech v kontrastu

k agresivnimu a sprostému obyvateli Balkanu).

Nehrdinské narodni stereotypy Cechii pouziva v dramatech Unisex a Zabikuch
(Frogscallibur) i David Drabek. Stejné jako Bambusek ve hie Pisek poodstupuje
do zahrani¢i a ukazuje, jak mize byt ¢esky ¢lovek vniman jinde. Na zavér
Zabikuchu se Polak Jerzy Witold Mankiewicz vyjadiuje s velkou davkou

skepticismu viici vizi, Ze by méla kouzelna jezerni panna Monehwun ptedat
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Cechu Vladimirovi kouzelny me¢: ,,Cechovi nikdo takovouhle vécicku nesveri.

Hned by to stielili Némctim*“ (DRABEK 2011: 70).

Kdyz se seznamuje skupina, do niz Jerzy a Vladimir patii, probéhne nasledujici

rozhovor:

»Lara (Vladimirovi) Odkud ze jsi?

Vladimir
Lara
Vladimir

Lara

Sedmdesata a
Vladimir

Lara

Pan Neotesany
Lara
Vladimir

Pan Otesany

(DRABEK 2011: 55)

Z Ceska.
Aha, tak to musi bejt dost kruty, vid’?
Pro¢ myslis?

Prej vam v radiu potad hrajou komunistickej popik.

osmdesata léta.
Snad jsme znamy i né€im jinym, ne?
Ne-e.
Ne, my vime jen o totaCovym popiku.
Jak vydrzite takovy muceni?
My dost zkousnem.

Na rozdil od Polaka. [...]“

Myslenku, Ze si utrpenijako narodni udél nepfipisuji jenom Cesi, nabizi ke

srovnani s touto charakteristikou Cechii vyjadieni Mariusze Szczygiela v knize

Udélej si rdj. Jednomu z protagonistt knihy vklada do tist vétu:

»Nechtéji byt Polaci ndhodou tim nejprondsledovanéj§im narodem na svete?“

(SZCZYGIEL 2011: 143).

Na jiném misté o Polacich autor fika:
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,»Na§ narod potiebuje k zivotu nestésti. Az teprve, kdyz pfijde neStésti —
nevydafené VarSavské povstani nebo jina pohroma -, jsme Né&kdo. Ki#ivda nas
vyvySuje nad jiné narody. Polska kultura je kulturou nekrofilni* (SZCZYGIEL
2011: 152).

Mezi osobnosti, které jsou predmétem hrdosti Ceské spoleCnosti, patii podle
Szczygieta predevsim J. Hus, J. Zizka, Karel V., J.A. Komensky, T.G. Masaryk,
M. R. Stefanik, J. Masaryk, L. Svoboda, E. Benes, A. Dub&ek a Vaclav Havel.
Tyto osobnosti jsou vesmés mucedniky (,,Dokud se u nas hrdina neproméni
v muéednika, narod neni spokojen.” HOLY 2001: 72) nebo lidmi, ktefi pro své
presvédceni né&jakym zpisobem trpéli, ¢i (anebo soucasné) intelektudly a
vzdélanci. Spliuji tedy predstavy o idedlu predstavitele kulturniho a vzdélaného

¢eského naroda.

Oba zminéné obrazy ¢eského naroda se prolinaji ¢i stiidaji a v dobach, kdy se lidé

citi ve své narodni identité ohroZeni, se dostava ke slovu koncept nacionalisticky.

Josef Jedlicka si v§ima zvlastni ulohy ,,ztroskotanct®, tedy outsider spolecnosti,
jejich ulohy pro €eskou kulturu a vypovidaci hodnoty této ulohy. Obecné soudi, ze
outsidefi, vytlaceni na kulturni okraj at’ uz pod vlivem kritérii doby, nebo kvality
tvorby, ktera se ukaze byt pfili§ ¢asové poplatna, nez aby se udrzela v néjakém
pomyslném narodnim literarnim kanonu (pfipoustime-li jeho existenci), jsou pro
jakoukoli kulturni a spoleCenskou scénu dileziti pravé jako indikator kvalit a

hodnot vyznavanych konkrétni kulturou.

Jednim z outsiderti, které si Jedlicka pro ilustraci vybira, je naptiklad Hloupy
Honza. Ve stati o ném se opét setkdvame s tvrzenim, Ze Cesky narod a jeho
historie nedisponuje narodnimi reky (které bylo proto pozdéji v narodnim zajmu

,,hutno® dotvorit uméle v Rukopisech):

»-.. figury rekovného razeni prosté neprodukujeme, a kdykoli jsme se o to

pokusili, dopadlo to vzdycky nevalné.“ (JEDLICKA 2009: 9)

Zda se, ze na faktu absence udatného hrdinstvi na ceské historické, a tedy i
literarni scéné, se shoduji literarni védci, antropologové a historici vcelku
jednohlasné. Jak tedy fesSi literati nedostatek takového prvku, jenz je Ctenafem,

obzvlasté v urcitych obdobich, vyzadovan? A je vlibec ¢tenafem vyZzadovan?
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Soud¢ podle pfitomnosti kladnych a state¢nych hrdinti v kazdé z evropskych
narodnich literatur takova potieba ve Gtenafi i autorech obecné existuje. Resena
byla rGznymi zplGsoby — o obdobi Narodniho obrozeni a umélém dotvoieni
chyb¢jicich figur uz byla tfe¢. Jedlicka mluvi také o feSeni pomoci tkroku do
oblasti literatury neopirajici se o historicky ¢i redlny zadklad, do svéta pohadek.
Ani zde vSak neni Zadny piivodni ¢esky hrdina silného charakteru a velkolepych

¢inu.

A jak je tedy tato potieba feSena v soucasné literatuie? Soucasnd umeélecka
literatura uz davno prestala nasledovat jakékoli preskripce (mozna kromé
preskripci trznich a ekonomickych), a tedy i hledat ,,feSeni* pro podobu néarodni
literatury. Soucasna Ceska literatura mnohem spiSe popisuje a reflektuje,
smérodatnéj$i pro nalézéni informaci o stavu soucasné Ceské literatury a jeho
pfi¢indch by proto bylo vénovat se odkaziim a reflexim ceské narodni identity
V krasné literatuie Ceskych autori. Tato prace naznacuje pravé takovy zpusob

analyzy narodni sebereflexe.

Ze soucasné domaci umélecké tvorby mimo dramatické texty bych k tématu
ne/hrdinstvi ¢eského naroda uvedla alespon jeden piiklad — zfilmované kreslené
piibshy Lucie Seifertové, Déjiny udatného ceského naroda™, které vypravi desky
lev, hledici na ¢eskou minulost se shovivavym a lehce ironickym odstupem
historiktl. Zajimavy je titul sdm — slovo ,,udatného® je totiz k tu¢nému titulu D¢&jin
Ceského naroda jaksi dopsano do svorky, jako by se na n¢j zapomnélo, jako by
tam tak Uplné€ nepatfilo nebo slouzilo jako diskutabilni ¢i fakultativni dopliujici

ptivlastek. Diskutabilni pfivlastek identity ¢eského naroda.

4.5.2. Nehrdinové v dramatice D. Drabka a M. Bambuska

Pii pohledu na dramatiku D. Drabka, se ¢tenar dostava do prostoru zaplnéného

nehrdiny a ztroskotanci.

Hlavni hrdinka hry Koule je jednoducha az sprosta, jeji umysly pravdépodobné ne

Spatné, ale vedené prostymi cili a touhami, v pfipadé potfeby pravdépodobné

Y SEIFERTOVA, Lucie. Déjiny udatného ceského ndroda. Praha: EUROMEDIA GROUP, k.s.,
2003. Pripravila a v letech 2010-2012 odvysilala Ceska televize.
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realizovanych bez vétsich moralnich zébran. V jadru neni Spatnd, nicméné pokud
to slouzi jejim ciliim, nebrani se vychylkdm z principt lidské mravnosti ¢i

poctivosti.
Je obraz hrdiny—typického Cecha pravé takovy?

V Drébkovych dramatech povétSinou ano. K tomuto obrazu smé$ného az
tragikomického malého hrdiny je v8ak nutno pfipocist autortiv soucit a sympatie.
Tyto figurky jsou smésné, ale v podstaté v jadru dobracké a drabkovsky ne/hrdina
v sobé ma vzdycky jisté hrdinstvi (Milena se musela vyrovnat s tim, ze kvili
kariéte vrcholové sportovkyné za totalitniho rezimu, kdy uzivala doping jako
staitem predepsany prostiedek k dosazeni vitézstvi, nikdy nemohla mit déti; muz
v zenském t€le Nina v Unisexu ocistuje svét od zla; Vladimir Remek se
Vv Zabikuchu vydava na velkou misi a svym zplsobem obétuje vlastni Zivot za
spasu kybersvéta; postavy v Namésti bratri Masini se odhodlaji k Zivotnim

zménam, atd.).

M. Bambusek tematizuje ,,velké momenty* ¢eské historie, ¢imZ se nutn¢ dostava
také k tématu ne/hrdinstvi a v podstaté svym zplisobem vytvaii vyrazn¢ hrdinské a
nehrdinské postavy. Jsou to tragicky pojati statecni lidé a zbabélci, zatimco

Drabkovi (ne)hrdinové jsou spisSe komické ¢i tragikomické figury.

Nazev hry Ndmeésti bratii Masinii predstavuje neexistujici misto symbolizujici
Ceské hrdinstvi — a moZnd symbolizujici prav€ neexistujici Ceské hrdinstvi.
Upomind na jeden z nejednoznacnych historickych symbolii ¢eSstvi a ceského
hrdinstvi. Bratfi Masinové piedstavuji symbol rozporuplny a nazorové rozdélujici
Ceskou spolecnost ve vztahu k mravnim a etickym hodnotam. Mozna je to kli¢ova
otazka celého textu: Jaci tedy my, Cesi, jsme? Dobii, nebo $patni, hrdinové, nebo

nehrdinové?

Ve shodé s D. Drabkem odkazuje k ne/hrdinské tematice symbolem brati MaSinid
i M. Bambusek ve hie Ceskd vdlka. Intermezzo mezi druhou a tieti ¢asti vyslovuje
explicitné inspiraci postavami bratfi Masin{, jejich otce a ,tretim odbojem®.
Nahlizi na kontroverzni téma odboje bratii Masin z rliznych uhla pohledu a
reprezentuje tak spektrum postoji Ceské spolecnosti k témto udélostem.

Ptibuznost s postavami bratii Masina signalizuji veelku jasné jména dvou postav,
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otce Josefa a syna Ctirada (oficialni varianta jména je uzita pouze ve vyctu postav

V zavorce, figura je jinak oznacovana domaci variantou jména, Radek):
RADEK - syn (Ctirad)
(BAMBUSEK: Ceskd valka. RKp. s. 3).

Postavy a prostiedi hry Namésti bratii Masinu nenabizeji zadné optimistické ¢i
lichotivé charakteristiky, spiSe pesimismus figur vici vlastnimu nitru i télesnosti.
Stejné jsou reflektovany i okolnim svétem. Zadn4 z figur neni v Zivoté Gispé$na,
kazda trpi néjakym zvlastnim a vétSinou tragikomickym problémem ¢i zivotnim
zadrhelem, ktery ji pfivedl k jednani, jez ptisobi odpudivé nebo divné. Rita, jedna
Z hlavnich postav hry, postava po vetejnych prostranstvich a rozdava ,,Probud’te
se*, 1 kdyZ se sama k vife nehlasi, protoze ji nebavi byt doma se stale castéji
spicim manzelem; Vendelin se stava revizorem, protoze potfebuje zménu a
»Vypadnout z domu*; Jeronym je bezdomovec, protoze mél rad svoji maminku, a
kdyz ji bratr urazel, dal mu pésti, jenZe ten na ranu do hlavy umftel. Zadna

z postav ale ani neni vyslovené $patna - dotazen K p6lu kladu nebo zaporu neni
nikdo ani jednim smérem. Postavy zapornéjsi v sob& maji lidskost nebo smutné

diavody ke své odpudivosti a ty kladn&jsi nejsou tpln¢ $t’astné.

Typicky drabkovska plejada zoufalych, neatraktivnich a osamocenych ,,ltuzra“ a
outsidert predstavuje autortiv vybér reprezentanti ¢eské spolecnosti. Jak pise M.
Ljubkové v recenzi Drabkovy sbirky 4by se Cechiim ovary zachvély

v Souvislostech 4/2011 , protagonisté jsou obvykle ztroskotanci nejriznéjsiho
« 15

typu‘.

V druhém jednani Ndameésti bratii Masini se Ktémto osudim piidavaji znami,
spoluzaci a byvalé partnerky, které Vendelin potkava v tramvaji. Trpi bud’ Zivotni

netecnosti (Robert), neduhy (Marta) nebo samotou (Alzbéta).

Vyse zminéna nehybnost a neak¢nost prvniho jedndni se méni prevazné prave
v druhém jednani, kdy se postava Hynka odhodla k raznému kroku, k ¢inu, i kdyz
jeho velikost je pfinejmensim zpochybnéna charakterem samotného unosu a jeho
prabéhu (,,Alzbéta: Prijde mi poSahany unaset tramvaj. Vy se chcete zabit?

DRABEK 2011: 164) i ramcem, kdy se ,,akce” ukazuje byt jen snem (oviem

> LJUBKOVA, Marta. David Drabek ke &teni. Souvislosti. Revue pro literaturu a kulturu. 2011,
¢.4,s. 8-10.
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Hynek je opét na zachodé€...). Tato situace, pievedena do historicko-
spoleCenského méfitka, pfindsi asociaci s takovymi absurdn¢ hrdinskymi
,velkymi“ momenty Ceskych déjin jako byla druha prazska defenestrace, kdy oba
vyhozeni popadali do hromady odpadkii pod okny radnice, bitva na Bil¢ hote, ve
skuteCnosti v méfitku velkych historickych bitev spiSe Sarvatka, anebo tieba
sametova revoluce, ktera sice obnasela jisté nebezpeCi a zmlacené studenty,

nicméné rozhodné se nerovnala krvavym bojum v Rumunsku nebo Gruzii.

Text hry Namésti bratii Masini vidi Cechy optikou nelichotivou, ale
optimistickou: V nasich nehrdinskych kon¢indch mali hrdinové stale existuji.
Téch, co ,,by to radsi zaspali je vétSina, ale vzdycky se najde nékdo, kdo je bude

budit.

Miroslav Bambusek a David Drabek, dva soucasni a v ¢eskych divadlech uvadéni
autofi zpracovavaji téma Ceské narodni identity naprosto rozdilnym zptisobem, ale
vybiraji si stejny, z moralniho hlediska nejednozna¢ny moment ¢eskych déjin pro
své hry o Geskosti — jednu snazvem Ceskd vdlka, druhou o dvou d&jstvich
nazvanych Ceské more a Ceské hore. Téma (ne)hrdinstvi se V jejich textech zda
byt jednou z dulezitych otazek, kterou si Cesi kladou pii pohledu na sebe sama a

konstituujicich ¢eskou identitu.
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4.6. Smich jako re$eni a anestetikum™

Na tom, Ze maji Cesi sklon viechno znevazit a smichem se pienaset pies rtizné
situace, se shoduje nespocet autorti a osobnosti. Tato tendence vSak neni kazdym

sledovana se sympatiemi.

Nejlépe to ilustruje asi citdit Konrada Henleina: ,,Na ¢eskou drzou hubu patii tvrda

"C

némeckd pést!“ anebo vyrok pfipisovany Reinhardu Heydrichovi (od néhoz jej

prevzal K.H. Frank, ale skutecnym autorem je pravdépodobné Josef Goebbels,

NPV D N - 1ed?
iSsky ministr propagandy) ze ,,Cesi jsou sméjici se bestie!*

Soucasnym kritikiim ¢eského smichu uz ani tolik nevadi drzost nebo zlomyslnost

humoru, spise jeho tdajny sklon k povrchnosti.

Mezi umélci neni nazor architekta Davida Cerného, Ze Cesi problémy, neduhy a
negativa svého naroda nechté¢ji vid&t®®, osamoceny. Z fad umélcii zminuje M.
Szczygiet také napi. Radku Denemarkovou, ktera kritizuje Cesky narod za
zametani Spiny pod koberec a neochotu divat se na to, co neodpovida konvenéni
predstavé o tom, co je hezké a co piipomina staré viny: ,,Cechy jsou od hlavy po
paty nemocné, a co je horSi, necht&ji se lécit. Nepojmenované hnije pod
kobercem, kam vSechny svinstva zametame* (SZCZYGIEL 2011: 166). Na
zaklad¢é rozhovoru s dramaturgyni hry Penize od Hitlera, Lucie Kolouchové,
podava ilustrativni zprdvu o reakcich publika na ne dostatecné veselé a
optimistické hry ve Svandové divadle v Praze, kterou glosuje postichem, Ze
v Cechach se za komedie &i alespont ¢erné komedie &i hoiké grotesky oznacuje
vSe, co jen se tak aspon pii troSe dobré ville oznacit d4, aby na to lidi vlibec pfisli,
protoZe ti se zoufale cht&ji smat. V pfedstavenich vaznéjSich si pak pftileZitosti
k smichu hledaji alespon ojedinéle, kazdy po svém. V ¢étenafskych reakcich na
Szczygietovu knihu piSe jeden c¢tenat o Ceském ,,zoufalstvi ironie®, jiny ,,0

nestastnych Cesich, o tom ubohém &eském narodu” (SZCZYGIEL 2011: 9).

18 97CZYGIEL, Mariusz. Udélej si rdj. Praha: Dokoféan, 2011. s. 156.

Y BERWID-BUQUOY, Jan. Némecéti komunisté Cechy nenavid&li! [online]. Reflex, 30. 5. 2012
[cit. 2012-03-12]. URL.: http://www.reflex.cz/clanek/zpravy/46459/nemecti-komuniste-cechy-
nenavideli.html

18 Interpretace sochy Davida Cerného - svatého Vaclava na cheiplém koni v pasazi prazské

Lucerny: ,,N&kdo visi hlavou dolt, ale v Cechach se samoziejmé tvaiime, jako by se nic nestalo.
Zavirame o¢i“ (SZCZYGIEL 2011: 181).
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V souvislosti s fenoménem zavirani o¢i se v Szczygietové knize objevuje také

ree
1

pojem ,republika popirani, a to v kontextu pohibl. Téch udajné stile ubyva,
zatimco nevyzvednutych uren v krematoriich piibyva. Szczygiet coby Poldk a
Cechofil se na ceské pohiby-nepohiby, vynalézavost a svobodu pfi jejich
uskutecnovani (at uz vedenou Cist¢ ekonomickymi divody, nebo mozna i
liberalngjsim zptsobem mysleni) diva s fascinaci ¢lovéka pochdzejiciho ze zemé,
kde jsou lidé svazani silnymi tradicemi katolické viry a konvencemi. O ¢eském

smichu tika:

,»Napsal jsem ji (knihu Udélej si raj, pozn.), protoze jsem chtél vypravét o narodu,
ktery si vytvoril kulturu jako antidepresivum. Pokud nasi dobu — jak tvrdi Michel
Houellebecq — nejlépe charakterizuje slovo ,,pochmurnost”, pak pravé Cesi
dovedou tuto pochmurnost impozantnim zpisobem odstranit ze zorného pole.
Udélej si rdj je mimo jiné vypravénim o tom, co mé fascinovalo v Ceské kulture.
O smichu jako masce. Nékdy masce tragické bezradnosti” (SZCZYGIEL 2011:
7).

Jeden z polskych &tendit této knihy #ikd o Cesich a jejich humoru v porovnani s
Poléky, Ze ,,nejsou precitlivéli k sobé samym, dokézou se sami sobé smat, udrzuji
si odstup od mnoha véci, které my bereme smrtelné¢ vazné* (SZCZYGIEL 2011:
9).

Cesky humor je samotnymi Cechy s hrdosti reflektovan a zhusta tematizovan.

Jifi Zagek ve svém &lanku Kam se ztratil cesky humor?*® vyjadiuje nazor, Ze
¢esky humor je utvaren mnoha vlivy ze zahranici a ze tu vznikal v 70. a 80. letech

za Ucelem preZiti politicko-socialni reality.

Pokud bychom brali tuto politicko-socialni realitu jako vychozi aspekt pro
utvareni charakteru narodniho humoru, musely by vSechny postkomunistické

zem¢e vykazovat podobny typ humoru, coZ neni dobie obhajitelna teze.

Utvéreni charakteru ¢eského humoru, ktery je nedilnou soucasti narodni
mentality, je formovano komplexnim historickym vyvojem ceskych zemi.
Dohledavat jednotlivé konkrétni pfi¢iny souc¢asné podoby ¢eského humoru by

obnaselo podrobnou analyzu déjinného vyvoje a jeho jednotlivych obdobi. Zde

19 ZACEK, Jiti. Kam se ztratil cesky humor? [online]. Autorské stranky Jiti Zagek, 2003 [cit.
2014-01-18]. URL: http://www.jirizacek.cz/recenze-13.html
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vSak postaci shrnujici konstatovani nazoru, ze ¢esky humor mize byt, soudé podle
vySe uvedeného néstinu tivah, citati a faktl, povazovan za specifickou a silné

reflektovanou soudast ¢eského narodniho charakteru.

Textovy a jevistni humor ma vsak, stejné jako v realu, dvé polohy — polohu
smichu s nékym a smich nékomu. V druhém piipadé tak vypovida smich vice o
smé&jicim se, nez o tom, komu je urcen. Kolem hry Koule se odvinula jedna

z nejvyraznéjsich porevolucnich medialnich kauz spjatych s ¢eskym dramatickym
textem. Na Cesky rozhlas, kde byla hra uvedena, byla podana Zaloba - a vzapéti
zamitnuta.’ O Drabkové tematizaci a charakteristice eské spolecnosti se

v souvislosti s rozruchem kolem hry Koule vyjadtila napf. autorka ¢lanku v
Casopisu Reflex z 24. 11. 2011, podle n&jz autor ,,analyzuje ¢eské narodni hodnoty
1 Ceské nakupni kosiky* a ,,zdanlivé bizarnosti a odchylky z normy, jimZ se on

., PP . S 20
vysmiva a my v jevisti sméjeme, jsou typickymi vlastnostmi Cechackovymi®.

Co o0 nés jako o ¢tenafich a o narodu potom vypovidaji Drabkovy texty, kde je

humor sméfovan na vicemén¢ ubohé lidi, nest’astniky a ztroskotance?

Drabkliv humor neSetii Zadné slabosti a vady obycejnych lidi. Spoc¢iva pfedevsim
Vv absurdité situaci a pohotovém slovnim humoru postav, ostrych kontrastech
jejich vzhledu a jednani s okolnostmi (namluvy bezdomovce Jeronyma, ktery zve
Ritu na ¢aj s rumem z upatlané termosky a nasleduje koupani pti mésicku

v odpudivych spodkach, DRABEK 2011: 147-159).

V obrazech maskarniho plesu v Namésti bratri Masinii je tragikomi¢nost a
neuspésnost postav ilustrovana i vizualné a pod sméSnymi kostymy se skryvaji
smésné figurky — datel cely vecer zobe arasidy, kaktus trousi malo vtipné vtipy,

kapustinak vypada tak, jak se citi — zpocen¢, beztvare, stafe, bezbarve a rozplizle.

20 Proti vysilani hry na Ceském rozhlase se jesté pred jejim uvedenim razné ohradila realna
ptedloha hlavni postavy hry Koule, vrhacka Helena Fibingerova. Spolu s Barborou Tacheci, ktera
s ni vedla televizni rozhovor, hru kritizovala, aniz by ji ona ¢i moderatorka slysely. Spolu s
bézkyni Jarmilou Kratochvilovou podala Helena Fibingerova na Cesky rozhlas Zalobu, hra viak
byla odvysilina (MARECEK, Petr. Hra Koule inspirovand Fibingerovou je zpét. Malem skoncila
v trezoru [online]. iDnes.cz, 10. 5. 2012 [cit. 2013-01-20]. URL: http://hradec.idnes.cz/hra-koule-
inspirovana-fibingerovou-je-zpet-fkv-/hradec-zpravy.aspx?c=A120509_164053 divadlo_jaz a
VARYS, Vojtéch. Tomicova hraje Fibingerovou: Je§té t&z3i koule [online]. Instinkt &. 20/12, 17. 5.
2012 [cit. 2013-01-20]. URL: http://instinkt.tyden.cz/rubriky/ostatni/fenomen/tomicova-hraje-
fibingerovou-jeste-tezsi-koule_26683.html).
2l KADLECOVA, Katefina. Klausova xenofobni druzina hled4 spole¢ného nepfitele pro loizu, fika
rezisér David Drabek [online]. Reflex, 24. 11. 2011 [cit. 2013-01-20]. URL:
http://www.reflex.cz/clanek/zpravy/44140/klausova-xenofobni-druzina-hleda-spolecneho-
nepritele-pro-luzu-rika-reziser-david-drabek.html
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A nikde ani znamky po atraktivité ¢i lesku (a pokud ano, ¢tenat je z iluze co
nejrychleji vyveden) — lacin€ pozlatkova kreveta netispésné zada o sex, Zapik

s pupkem ve flitrové kosili sluzebn¢ prestarl, ziistal daleko za dobou a uz nema
vasen pro muziku ani pro holky, do Vendelinova snu o krasné zené se vplizi
smrdutd hromada hnoje skryvajici zavaleného zesnulého a dvé bélostna labut’atka

se zméni v kufata z tomboly.

Humor D. Drabka vsak neni nemilosrdny. Odhaluje sice slabosti a osklivosti
pramérného Cloveéka, ale ned¢€la to nelitostné ani zle. Mozna, ze se divak/ctenar
sméje prave proto, ze z textu citi zaroven soucit a pochopeni, mozna urcity druh
sympatie nebo souznéni. A mozna prave takovy je ¢esky humor a potazmo ¢esky

¢tenaf — nechce jit do krajnosti a touzi po nekonfliktnosti, katarzi a usmifeni.

55



4.7. Ceské more

Snu o mofi vénuje celou jednu kapitolu i Pavel Kosatik ve své knize Ceské
snéni.”? Ta je tematicky velmi blizka Drabkovu dramatu Namésti bratii Masini

z roku 2007. Druhé d¢jstvi hry, kde se téma CeSstvi vyslovuje zietelnéji, ma nazev
Ceské moie a Vv jeho zavéru se setkavame s bomberem, ne§tastnym ¢lovékem,
ktery unasi tramvaj, aby se dostal na Nameésti bratii MasSind a potom dal, az

k mofti, pfedmétu touhy a sni vSech obycejnych ¢eskych lidi (které nejlépe odrazi
typické détské prani podivat se k mofi, jez se az v porevolucni dob¢ stalo
ziidkakdy nenaplnénym, a tim méné touzebnym), symbolu blahobytu i mozna
povéstné Ceské zavistivosti a cesty ven z malého (a jak se rado fika,
»zaprdéného®) Ceského svéta a kazdodenni netispésné reality. Cela udélost se

Vv rozuzleni hry ukéze byt pouhym snem.

Shodné se symbol objevuje napiiklad v Topolovée popisu sovétské okupace
Ceskoslovenska roku 1968 v knize Kloktat dehet. V kapitole 17. s titulem Kdo
hotel. Hrdina v hote. Ceské mote. Co je za zatackou (TOPOL 2005: 208)

probéhne nasledujici dialog:

,,VSechno ndm daj v 1égii. De vo to dostat se do prvniho pfistavu.

Kde to je? Vyzvidam, jit s nima ale nechci.

Na kraji Cech, povida Mikusinec, hnedka u mote” (TOPOL 2005: 219).

Ceské mofe je, az na malou a kratkou vyjimku, v &eské historii oxymoron. Ceska
literatura podle Kosatika mote bud’ postrada, nebo s nim pracuje zdsadn€ jinym
zpusobem nez literatury statl pfimoiskych, jejichZ je motsky zivel pfirozenou
soucasti a které se na mofi mohou citit jako dobyvatelé a pani izemi. Ovliviiuje

¢esky narod a jeho charakter to, Ze nemé mote, popiipad¢ jak?

Tento chybéjici prostor a prvek v ceském svéte a jeho vliv na domaci mentalitu
tematizuji Cesti spisovatelé uz po staleti. Ze soucasnych zminim naptiklad Jitiho

Z4¢ka a jeho sbirku poezie vychazejici ze stejnojmenné basné Ceské moie nebo

22 popisuje nejen prvni dochované zminky o Geském setkani s mofem, zachycené polskym
letopiscem Janem Diugoszem - dovadéni husitti na pobfezi Baltu, ale i rozvoj ceské literatury
vénujici se moii a po prekonani objektivné deskriptivni faze pak hlavné pocitim ceského ¢loveka
Z nekonec¢nosti a sily mofe.
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Nerudovu povidku Hastrman. Tematizaci tohoto motivu v nékterych dilech ceské
literatury analyzuje také J. Jana&kova v 77. &isle Gasopisu Nage Re¢.®
Vychazime-li z Drabkova pojeti konceptu ¢eského mofe, pak je absence tohoto
zivlu v Ceském svéte predevsim symbolem pro nedostatek velkych ¢inti, hrdinstvi,

pohybu vpted a schopnosti vyvazat se z kazdodenni reality a iniciovat zménu.

2 JANACKOVA, Jaroslava. Mote na dosah. Nase re¢ 77,1994, ¢. 1., s. 2-5.
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5. Shrnuti a komparace

5.1. D. Dramatika D. Drabka a M. Bambuska ve vztahu k ceské
narodni identité

Na zavér nacrtnu na zéklad€ vySe uvedenych analyz nékteré rysy dramatiky D.
Drabka a M. Bambuska, které se vztahuji k tématu této prace v souvislosti

s jednotlivymi kapitolami zabyvajicimi se konkrétnimi fenomény v ¢eském
sebevnimani vlastni narodni identity. Pro tuto praci jsem vybrala dva soucasné
Ceské autory, ktefi pisi diametralné odlisnym zpisobem. Na zakladé komparace

jejich ptistuptt mohou tyto rysy proto vyrazné vyniknout.

5.1.1. Jazykovy a verbalni charakter textu

Jak Drabkovy, tak Bambuskovy texty jsou vyrazné postaveny na slovu.
Dialogicky a monologicky raz Bambuskovych dramat ma naprostou pfevahu nad

situatnim. Slovo a jazykovy kod jsou zakladem textl obou autort.

Drabktiv humor je kromé vizualnich kontrasti velkou mérou verbalni. Dal by se
také charakterizovat jako mnohomluvny a fabula¢ni — jeho postavy hodné mluvi,
vSechno feknou, popisuji Casto 1 své predstavy nebo sny. Mnohé ptivadéji svymi
vyroky ¢tenafe nebo divaka hry k hlasitému smichu nebo byvaji aspoii rétoricky
nadmiru vybavené, vypravéc glosuje pribch vtipnymi komentafi a v pozndmkach
pod ¢arou a reZijnich poznamkach ¢asto spoc¢iva téméf polovina vtipnych
momentl textu. M. Bambusek naproti tomu nechava mnoho prostoru pro
nevyicené, typické jsou pro ného apoziopeze a naznaky. Nékdy se dostava
fragmentarni charakter textu az na hranici srozumitelnosti (Utécha polni cesty).
Dialogy mivaji absurdni charakter a jedna replika se ¢asto opakuje nékolikrat (viz
5.1.5. ukazka z textu Porta Apostolorum). Retézeni a opakovani replik a motivii

vytvari efekt gradace a zavér textu byva vyrazny.

V tvodu Drabkovy hry Koule, v rezijnich poznamkach, stoji: ,,Milena. Hrdinka
této tézkotonazni sondy do hlubin Cesstvi[...]*. UZ v tivodu je tedy hra oznacena

za exkurz do svéta Cechtl, coz je mozné pokladat za vyznamnou charakteristiku.
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Viha takové rezijni poznamky vSak spociva v predpokladu ¢teného zptsobu
vnimani textu, v inscenaci se pravdépodobné ztrati. Vyznam Drabkovych
rezijnich poznamek a poznamek pod ¢arou je obecné silny. Autor tento druh textu
uziva hojn¢ a mnoha zptsoby, jeho dramata jsou proto mozna vhodnéjsi ke Cteni
nez ke sledovani v divadelnim zpracovani, jelikoz praveé ¢tenaii je uréeno vetsi
mnozstvi textu nez divadelnimu divakovi. Také Bambuskovy texty jsou vhodné
pro Cteni, vyrazné je naptiklad uzivani riznych typt odmlk a apoziopezi, které
jsou v psané formé vyraznéjsi nez v mluveném projevu a vytvaieji graficky efekt

textu, jakousi ptidanou hodnotu oproti divadelni inscenaci.

Jazyk textli D. Drabka je navic pevné€ ukotven v domacim svété svym silné
hovorovym az slangovym razem. Autor zhusta pouziva vyhradné mluvenych
obrati typu Nech si kecy na koledu, bukvice, ty nufinku (Jedlici cokolady), Hele,
jak ses$ vystafirovanej nebo Ten lGzr vodcad’ vysmahne (Jestéri). Silné ptiznakovy
charakter jazyka - to, Ze je text utvafen vyrazy mimo zonu neutralniho nebo
oficialniho, spisovného jazyka, vytvari kod srozumitelny jen piislusnikiim
kultury, ktera ho sdili a aktivné uziva ¢i mu rozumi bez toho, aby byly jeho prvky
kdekoli oficialng zaneseny, tedy Cechtim. Dalo by se tudiz fici, Ze i bez explicitné
formulovaného tématu tykajiciho se ceské identity jsou v ni vSechny Drabkovy

texty pevné ukotveny, ¢imz ji nepfimo charakterizuji.

5.1.2. Divadlo na divadle

V névaznosti na kapitolu 4.2. stoji za pov§imnuti vystavba nékterych Drabkovych
her a tematizace divadla a dramatu v nich. Z této analogie jisté nelze usuzovat na
vylu€nost tématu v ¢eské kulture (tematizace literarnosti a uméni v uméleckych
dilech samych neni zélezitosti ani obzvlasté novou ani vyhradné ceskou), nicméné
je to prostiedek vyrazny a pro tohoto autora typicky a, jak jsem naznacila vyse,

pro Ceské prosttedi svym zplisobem symbolicky.

V Drabkovych textech je ptitomno velké mnozstvi symbolil pravé v proménach
postav. Figury se objevuji nejen ve zviteci podob¢ (viz kap. 4.3.1.), v Embryu si
naptiklad postavy meéni i role — otec se pievtéluje ve svého syna a naopak a
Kajetan tidi ,,zrozeni* sebe sama ve dvou jinych lidech. Ve hie Unisex postava

Niny zase méni své pohlavi.
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Inscenacni prvek je v dramatech D. Drabka v kazdém piipadé vyrazny a tento fakt
koresponduje s vyse uvedenym Macurovym pojetim zrodu ¢eské identity jako
inscenovaného procesu, ktery ma vytvaret dojem vaznosti a velikosti ceského

naroda.

5.1.3. Maly Cesky €lovék a jeho svét

V textech D. Drabka je ¢esstvi zobrazovano na nékolika rovinach. Kromé
explicitné tematizované identity ¢eského Cloveka je text soucasné pevné ukotven
v doméacim svété malych eskych lidi, jak jsem popsala v kapitole 4.4.1. - v
odkazech na mistni mainstreamovou kulturu a prostiedi, jako napt. modifikaci
Hlavsovy pisnicky Muchomurky bilé (Jedlici cokolady), songem Dzinova laska
(Koule) nebo pan¢ Trautenberkovym zakletim z Krkonosské pohadky; znackami
vyrobku Milena, Kofila, Minonky,... (Jedlici cokolddy) nebo Brano (Embryo);
zminkami typicky ¢eskych jidel jako jsou $pekové knedliky a sekana (Embryo).
Ve hie Embryo se mluvi o sjizdéni Berounky a ¢eskych Ivech na tricku hokejistd.
V Unisexu dostava jedna z postav (Safir) darkem paruku Jitiho Korna z pohadky
Honza mélem kralem jako nejskvélejsi darek na svété, jind figura jménem Egon
dostala jméno podle spisovatele Hostovského. Dé&j byva lokalizovan ¢asto do
Prahy - Helena z Jedlikii cokolddy dojede na koleCkovych bruslich do Riegrovych
sadd, stejné jako fidicka tramvaje z Namésti bratri Masinii vypocitava zastavky,
kudy tramvaj projizdi, Kajetan v Akvabelach mluvi v pfimém televiznim pienosu
o Letné a spolek Sklipkanti v Unisexu ma sidlo v tajném ukrytu za stromem

v Betlémské ulici. Ve hie Embryo je lokalizace i v nazvu: Embryo cili Automobily
vychodnich Cech. V pribéhu hry je odkryto tajemstvi podtitulu - slabi¢né skieky
malého retardované¢ho Honzicka se ukézou byt statnimi poznavacimi znackami

automobiltl podle byvalych okresti CR.

Hra Koule je v ramci Drabkovych her vyjimeéna tim, ze odkazuje k naprosto
konkrétnim osobnostem ¢eského svéta znamym kazdému primérnému obcanovi.
Jsou to osobnosti z medialniho svéta, z oblasti sportu, politiky, popové kulturni
scény a seriald — kral Véclav Klaun 1. (Vaclav Klaus), koularka Milena (Helena

Fibingerova) a jeji atleticka pfitelkyn¢ Radmila (Jarmila Kratochvilova), Martin
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Roman, Sara Tlacheci (Barbora Tacheci), Karel Hala nebo doktor Cvach

Zz Nemocnice na kraji mésta.

Kromé explicitnich odkazii a ¢eskych redlii 1ze v Drabkovych dramatech najit i
hlubsi intertextualni odkazy k ¢eskosti. Vyrazna je postava Kajetana v dramatech
Embryo a Akvabely. Oba Kajetanové predstavuji muze ve stiednich letech coby
smutny produkt moderni doby — tspésného a bohatého cloveéka s vlastni televizni
show a neodmyslitelnym mobilnim telefonem (v Embryu je na ném Kajetan
dokonce zavisly), ktery se od tohoto svéta v ur¢itém okamziku dobrovolné
odpouta a prochazi promeénou. Pfiznacna je pro n¢ho ale také prazdnota osobniho
zivota — Kajetan v Embryu se izoloval v patie, do n¢hoZ nevedou schody, a ke své
zen¢ ani pratelim neschazi. Kajetan z Akvabel ztraci partnerku, o kterou stejné
moc nestoji, ta byvala od ného odesla a homosexualni pfitel si najde jiného
partnera, ktery na né¢ho ma Cas, Kajetanovi tedy zbyvaji jen dva kamaradi ze
spolku akvabel, z nichZ jeden se za¢ina ménit v rybu. Dalo by se asi s ur¢itou
rezervou fici, ze Kajetan je nositelem kritiky svého prostiedi. Jediny Kajetan,
kterého zn4 asi kazdy Cech se zakladnim $kolnim vzdélanim, je Josef Kajetan
Tyl, autor textu ¢eské narodni hymny, zakladatel Kajetanského divadla na Malé
Strané, kde hrali predevS§im domaci dramatici, a autor hry Strakonicky dudak aneb
Hody divych Zen, s jejimz ndzvem napadné¢ koresponduje Drabkovo drama
Sherlock Holmes: Vrazdy vousatych Zen. Stejné tak jedno z prvnich Drabkovych
dramat, Jana z parku z roku 1994, odkazuje k jedné ze Smésnych povidek Milana

Kundery, v zahrani¢i pravdépodobné nejznaméjsiho ¢eského spisovatele.

Vsechny tyto kulturné podminéné odkazy a Sifry pfedpokladaji Siroky rejstiik
zékladnich znalosti ¢eského prostiedi pfirozeny pro primérného obyvatele
republiky, ale naprosto nepruhledny pro kohokoli zvenéi. Ve zminéném dramatu
Koule dostaly postavy jména natolik blizka skute¢nym ¢eskym osobnostem, ze
neni mozné ve vétsSing z nich neidentifikovat jejich skute¢né protéjsky, ovsem za
pfedpokladu urcitého penza znalosti doméciho prostfedi. V Bambuskové hie
Ceska valka je podobnym zptisobem proveden kéd postavy Radka, jehoZ jméno je
v nadpisu jediné repliky v celém textu zménéno na Ctirada, tedy oficialni variantu
jména. Ctendf znaly doméciho prostiedi tak v této postavé okamzité dekoduje

skutecnou postavu Ctirada MaSina.
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Charakteristickym rysem Drabkovych postav byva primérnost, nezajimavost,
netspesnost a neatraktivita, nékdy se uziva i pojmu ,,malost. Jak fika ve hie
Unisex v projevu ke svym krajantim na kameru laborant Dvotak: ,My Cesi jsme
jen zakrsek Evropy, tak musime na ty obry hezky po $ibalsku“ (DRABEK 2011:
188). Drabkovy figury mivaji problémy lidi nizsich spolecenskych vrstev a
celkové by se profil téchto postav dal shrnout do vyse popsaného pojmu ,,maly
Cesky ¢lovek®, kterému jsou vSak kromé¢ kritiky, jak jsem uvedla vySe, vénovany
také sympatie a soucit. Typus malého ¢eského ¢loveka proto v celé své negativni
podobé¢ v kone¢ném vysledku nedostava zaporné znaménko. Je to charakteristika
podobna mateiské kritice, ktera vypocita vSechny chyby své ratolesti, nikdo ale
nepochybuje o tom, Ze dité proto neni o nic méné milované. Bambuskova kritika
je naproti tomu ostré a nelitostnd a cili 1 na to nejhorsi, co se miize v ¢lovéku
objevit. Maly cesky ¢loveék zde neni maly a neSkodny, ale spiSe pfizemni a podly

nebo maly a bezmocny.

5.1.4. Smich a patos

VétSina Drabkovych her by se v podstaté dala oznacit za travestie — zpracovani
vazného €i vzneSeného tématu zlehcujicim nebo zesmésnujicim zptisobem a bez
jakkoli vazn¢é minéného patosu: Ve hie Unisex neni kouzelna moiska panna
mladou krasavici, kterd urcuje vyvolené, ale starou sprostou olezlou ptiSerou,
ktera omylem zabije toho, koho chtéla vybrat pro vzneSené poslani. Dramata
Namésti bratit Masinii, Jedlici ¢okolady, Unisex nebo Svédsky stil predkladaji
piibéhy lasky, v nichZ nefiguruji mladi krasni lidé, ale Zena sttedniho véku
prodavajici Probud’te se a bezdomovec, neatraktivni nebo podivinské pary a
dobroty na §védskych stolech. Jana ve hie Jana z parku ma vyznamné poslani, ale
nevi vlastné, co to presné ma byt. Ve hie Jestéri se ma uskutecnit velkolepé
divadelni ptedstaveni pod vedenim zchatralého bisexualniho pseudoumélce,
ziviciho se jidlem pro kocky, ale ten, pro koho se hra nacvicuje, umfe diiv, nez se

stihne cela hra nazkouset.

Tabu zde v podstat¢ neexistuje, tematizovan je sex, télni tekutiny, smrt, rasismus,
nehrdinstvi a veSkeré dalsi lidské slabosti 1 kriticky pohled nejen na vlastni

télesnost, ale 1 ndrodni identitu a jeji stinna mista.
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Pti hledani souvislosti takového stylu s obsahové i formalné tematizovanou
eskou identitou se lze vratit ke kapitole 4.6. a citatu K.H. Franka ,,Cesi jsou
sm¢jici se bestie* nebo Szczygietove vyjadieni ,,Smich jako feSeni a
anestetikum®. Cesi ¢asto reflektuji vlastni narodni povahu slovy, ,,nam neni nic
svaté“ nebo ,,Cech si na viechno hned vymysli n&jaky vtip“. Laborant Dvorak

v Unisexu k tomu dodava, Ze ,,jetéze my Cesi mame ty svoje rasisticky forky, ty

si od nikoho nenechame vzit“ (DRABEK 2011: 188).

Patos jako takovy, jak se zda, neni oblibenym ceskym vyjadfovacim prostiedkem.
Mozna proto, ze byla vetejnost po Ctyficet let az do revoluce roku 1989
zasobovana vzletnymi, oslavnymi a patetickymi frazemi a texty ze vSech stran a z
médii. Znalost politického a ideologického pozadi téchto texti, jejich srovnani

s realitou a védomi hodnoty a pravdivosti informaci i vytrvalost tohoto stylu
musely vést nejen k devalvaci slova, ale 1 ke znechuceni vznosnym stylem a

nedivére k jakémukoli patosu a monumentalnosti, asociovanymi se 1Z1.

5.1.5. Vyrovnavani se s minulosti

V recenzi na kralovéhradeckou inscenaci hry Koule v Hospodaiskych novinach
piSe Michal Zahélka, Ze ,,§lo o uvahu nad neschopnosti a neochotou vyrovnat se s
minulosti a nad pfetrvavajicimi relikty normaliza¢ni kultury“.24 Navrat k tomu, co
v nds rezim z doby pted rokem 1989 zanechal, a nase schopnost a ochota se s tim
vyrovnavat jsou jednim z témat Drabkovy dramatiky vztahujicich se k identité
¢eského ndroda, téma pocitované obzvlast siln€ Ctyficatnikem, jenZ prozil détstvi
a rané mladi pfed revoluci r. 1989 a léta dospélého a zralého ¢loveéka béhem

porevolucni doby.

Jazyk Drabkovych postav se pohybuje ve vyrazné substandardni roviné
mluvenych projevu, viz kapitola 5.1.1. Tento jazykovy kod, ktery svym zptisobem
vytvaii specificky Ceské prostiedi, je umocnén odkazy na nékteré jazykové i
mimojazykové stereotypy doby pied revoluci, které se vaZzou k postavam starSich
lidi a lidi sttedniho v€ku. Naptiklad kdyz ve hie Namésti bratii Masini stafenka
Vv tramvaji vyhrkne ,,Esenbaci...“ (DRABEK 2011: 166), Zapik zpiva

predrevoluc¢ni angli¢tinou a Vendelinovo jméno zni podle jeho vlastnich i Petry

24 http://art.ihned.cz/c1-55792220-nabobtnala-koule
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slov jako jméno kratkozrakého myséka z animovaného filmu produkovaného
NDR, je jasné, ze mluvi postava, ktera zazila socialistické Ceskoslovensko a ze

zvyku stale uziva néktera oznaceni, jez po roce 1989 postupné vymizela.

V7 o

Nameésti bratii Masinii tematizuje celkovou atmosféru a obraz starnuti,
bezutéSnosti vSedniho Zivota a netispésnych osudu lidi ve stfednim véku -
generace, kterd vyrostla za socialismu, zaZzila revoluci, porevolu¢ni chaos i zmény
a nyni vychovava ¢i sleduje generaci porevolucni. Stret téchto dvou svétl
pfipomina Steigerwaldovu hru s Casovymi rovinami a setkavani svéti napi ve hie
Hore, hore, strach, opratka a jama, kde se doslova setkéavaji lidé naptic¢
desetiletimi 20. stoleti od let tficatych po revolucni rok 1989 a témito skoky a
setkanimi vytvareji vyrazny kontrast jednotlivych obdobi a jejich spole¢enskych
atmosfér a demonstruji jejich absurditu, pficemz akcentuji ptitomnost urcité

neménné typologie lidskych charakterii napti¢ v§emi t€émito obdobimi.

Pro tvorbu M. Bambuska je vyrovnéavani se s vlastni ndrodni minulosti klicové
téma. Na rozdil od her D. Drabka, které se odehravaji v soucasnosti, uziva M.
Bambusek jako podklad svych dramat realné udalosti a Casto se vraci do
minulosti, do let druhé svétové valky a tésné po ni. Lokalizaci déje sméfuje
vétsinou k severozapadoéeskym Lountim, Mosté, Postoloprtiim a okoli — Kraji,

kde se narodil a vyrostl.

Jeho Ceska valka tematizuje zaéatek éry socialismu v CSSR. Stejné jako ve hie
Porta Apostolorum se v ni setkavaji postavy, které prosly druhou svétovou
valkou, odnesly si z ni doZivotni traumata, popiipadé prodélaly zménu osobnosti.
ZatéZuje je jejich vlastni pamét’ a postradaji schopnost obycejné bezstarostné

komunikace o béZnych vécech. Nekteré dialogy se blizi absurdnimu dramatu:

Radek Co byste si dali... co tieba ¢aj?
Josef Caj...?

F. Caj...?

Josef Caj...?

F Caj...?

Zdena Nic jiného neni...
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F./Josef Tak Caj...
Radek Tady.

(BAMBUSEK, Miroslav. Ceskd vdlka. RKp. s. 6)

Bambusek se obraci k ozehavym nebo spornym bodim ¢eské historie, jako je
vyhnéni sudetskych Némcti (Pry¢!, Utécha polni cesty) nebo protikomunisticky
odboj bratii Masint (Ceskd valka). A pravé to je styény bod, ktery uréitym
zpusobem spojuje oba autory — prezentace ¢eské identity jako entity nehrdinské a

nelichotivé.

To je pfiznacné i pro vétSinu soucasnych rakouskych dramat, ktera jsem zminila
jako zdroj inspirace pro tuto praci. Pokud drama tematizuje narodni identitu, musi
se vratit k nékterym mistim nérodni historie a spolecenskych traumat a hledat ¢i

demonstrovat souvislosti s nimi.

Miroslav Bambusek se ve svych hrach (stejné jako napi. Georg Tabori

v Rakousku) vraci ¢asto zhruba o 60 let zpét, tedy o celé tfi generace. Na rozdil od
Dréabkova postupu, ktery nahliZi na souc¢asnou ¢eskou spole¢nost, ma potiebu
odkryvat staré zlo¢iny pachané Cechy na Némcich i Cesich a struktury
zdeformované ¢eské spolec¢nosti v dobach spolecenské krize, tedy v dobé€ po
druhé svétové vélce. Zlo a dobro ma proto v Bambuskovych textech silnéj$i naboj
- jsou tematizovany extrémni situace a obdobi ¢eské historie, kdy se oboji toto
sméfovani polarizuje ostieji. Siln€ vnimany jsou také prvky lidského chovani jako

brutalita, slaboSstvi a kategorie viny a lidské svobody.

Pro¢ méa mlady umeélec, vyrustajici jako druhd povale¢nd generace, potfebu vracet
se ke kritickym mistim Ceské identity tak hluboko do minulosti a nevybira si
radéji, stejné jako Drabek, soucasnost a jeji problémy, nebo alespoil pozadi

soucasnosti pro své hry?

Nehledé na fakt, ze M. Bambusek vyrostl v kraji, ktery byl povale¢nymi zlociny
Cechii intenzivné zasaZen, pak je tu jestd potfeba hledat kofeny nékterych rysi

Ceskosti tam, kde vznikaly, tedy vracet se ke kritickym mistim ceské historie,
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jako je odsun sudetskych Némct, povaleény komunisticky ptevrat a nasledny

teror slabocht a zakomplexovanych lidi, ktefi se dostali k moci.

M. Bambusek se obraci do minulosti stejné, jako se V. Macura ve své analyze
¢eského cloveka 19. a 20. stoleti neustale vraci k ¢eskému narodnimu obrozeni
jako kotfentim Ceské identity a voli pro vysvétlovani nékterych jevi, které ji
konstituuji dodnes, pravé obdobi jejiho umelého znovutvoreni, nebo mozna spise
umélé modifikace. Jako je pro vysvétleni téchto jevi kli¢ové obdobi vznikéni
,noveé, moderni Ceské narodni identity (tedy identity ¢eského naroda od obdobi,
kdy ptfevaha némeckého jazyka a vlivu ve vSech vyssich spolecenskych vrstvach a
sférach dosahovala vrcholu), stejné tak jsou pro vysvétleni jeji podoby diilezité
kritické momenty, které narodni charakter Cecht obracely uréitym smérem. Za
ptedpokladu, Ze narod néjaky charakter ma a je historii urcitym zpiisobem
formovan, a tedy stejné jako individuum si pamatuje urcité udalosti, podle kterych
meni své zpiisoby chovani, pak jsou kritické momenty historie pro vysvétleni

charakteru naroda zasadni.

Je tedy logické, Ze se Miroslav Bambusek vraci k roku 1948, v minulém stoleti a
moderni dob¢ roku naprosto zlomovému pro dalsi vyvoj ¢eské spolecnosti na

pfistich 40 let.
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6.Zaver

Cilem této prace bylo analyzovat nékteré aspekty ¢eské narodni identity, které se
objevuji v odbornych literarné-védnych ¢i antropologickych pracich i ve
vybranych textech zvolenych souc¢asnych ¢eskych autort dramat, kteti aktivné
tvoii a jejich hry jsou uvadény na ¢eskych divadelnich scénach. Tyto texty byly
vybrany jako vzorek pro rozbor zvoleného tématu. Vysledky tohoto rozboru viak
nezobeciiuji jako vSeobecné platné pro celé spektrum soucasného ¢eského
dramatu, ma slouzit jako vhled do zkoumané problematiky, jako ilustrativni

rozbor malého vzorku zkoumaného predmétu.

Pfi studiu a analyze pramenti a vySe uvedenych dramatickych texti jsem dospéla

Kk zavéram, které uvadim v nasledujicim ptehledu.

6.1. Soucasna ceska dramatika a sebereflexe narodni identity

V soucasné Ceské tvorbé 1ze snadno najit dramata tematizujici identitu ¢eského
naroda. Sebereflexe této identity se ¢asto odviji od stereotypti, které byly uméle
vytvoteny ¢eskou inteligenci v 19. stoleti v rdmci aktivit ¢eského narodniho

obrozeni.

6.2. Maly cesky clovék

Primérny Cech v tdchto textech miva ¢asto podobu vyse popsaného ,,malého
ceského cloveka™ Cili ,,cechacka®, jenz v sobé kumuluje negativni vlastnosti, které
si Cesi podle statistik obvykle pfipisuji. Jakykoli obraz ¢i stereotyp primérného
Cecha je v kazdém piipadé vice ¢i méné negativni. Obraz Cecha-hrdiny je vzdy

pfinejmensim diskutabilni, né¢im zpochybnény nebo znevazeny.
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6.3. Slovo, humor a mluveny jazyk

Vybrané texty jsou spiSe nez na situaci zalozeny na slovu jako prostiedku
symboliky a humoru. Jazyk textd je vyrazny: v piipadé D. Drabka vyrazné
hovorovy, s aktudlnimi odkazy k ¢eskému prostiedi a v ptipadé¢ M. Bambuska

vyrazné krypticky — autor pracuje s nedofeCenymi vyznamy, zdmlkami i

S cizojazy¢nymi pasazemi, konkrétné s némcinou.

6.4. Narodni minulost

Texty se v rizné mife vraceji k nedavné ¢eské historii a narodnim traumatiim

Vv obdobi mezi druhou svétovou valkou a revoluci v roce 1989.

6.5. Znalost ¢eské kultury a realii

Ceska narodni identita je ve vySe zkoumanych textech postavena na spolecné

narodni minulosti a na znalosti mistni popkultury a v§eobecnych ¢eskych realii.
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8. Priloha

8.1. David Drabek

8.1.1. Medailonek autora

D. Drabek (18. 6. 1970, Tynisté nad Orlici) je dramatik, dramaturg a rezisér a od
sezony 2008/2009 umelecky séf Klicperova divadla v Hradci Kréalové.

Jeho umélecka tvorba je zasazena do souc¢asného Ceského prostiedi a komentuje
politicko-socialni a kulturni déni ¢eské spole¢nosti poslednich zhruba Ctyticeti let:
hra Koule tematizuje zivot a kariéru ¢eské vrhacky Heleny Fibingerové a
dopingové prostiedi v ¢eském sportu fizené stdtem pied rokem 1989; ve hie
Unisex je tématem Ceska zemé& a maly domaci zivot v ramci celku Evropské Unie
a jejiho budouciho potencialniho hybridu; v dramatech Akvabely, Namésti bratti
Masint a Jestéti jsou mimo jiné kli¢ovymi aktéry piislusnici ¢eské generace, ktera

prozila mladi za komunismu a dostava se do krize stiednich let.

Pilitem Drébkovych dramat jsou mezilidské vztahy, schopnost ¢lovéka reagovat
v kritické situaci a byt nebo nebyt hrdinou. Jeho figury jsou veskrze nehrdinské,
piestoZe paradoxné Casto prokdzou jisté zvlaStni hrdinstvi. ,,Skute¢né hrdinstvi

totiz neni spojeno s realizaci skutku, ale s odhodlanim n&co vykonat.“%

Dalsim klicovym tématem je spolecensky materialismus, medialni svét a konzum
— tyto svéty v textech vystupuji skrze prvky popkultury hudebni, zabavni a

dramatické.

Volba textl k analyze padla na tohoto autora prave proto, Ze jsou jeho hry pevné
ukotvené v ¢eském prostiedi jazykové, tematicky i veSkerym ,,designem*
okolnosti (mista, jména, nazvy, historické odkazy, kulturni vytvory, ...) anebo

ceskost pfimo tematizuji déjem hry.

% LJUBKOVA, Marta. David Drabek ke &teni. Souvislosti. Revue pro literaturu a kulturu. 4/2011
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8.1.2. Soupis inscenaci her Davida Drabka - divadelni a rozhlasové
inscenace®

Horici zirafy. Studio Hofici zirafy, 1993
Jana z parku. Studio Hofici zirafy/ Moravské divadlo, Olomouc, 1995
Varila mysicka mysicku. Studio Hofici zirafy/ Moravské divadlo, Olomouc, 1996

Kosmicka snidané aneb Nebrensky. Studio Hofici zirafy/ Moravské divadlo,

Olomouc, 1997

S’védsky stul. Klicperovo divadlo, Hradec Kralové, 1999

Kostlivec v silonkach. Studio Hofici zirafy/ Moravské divadlo, Olomouc, 1999
Kostlivec: Vzkriseni. Studio Hofici zirafy/ Moravské divadlo, Olomouc, 2003

Mala zranice. (s Darkem Kralem) Zapadoceské divadlo Cheb /inscenacni nazev

hry Sousta/, 2003

Embryo cili Silicon Baby. Divadlo Petra Bezruce, Ostrava /inscenacni nazev hry

Embryo ¢ili Automobily vychodnich Cechl, 2004
Svédsky stiil. Cesky rozhlas Vltava, 2004 (rozhlasova inscenace)

Embryo aneb Automobily vychodnich Cech. Divadlo Tramtarie Olomouc

/inscenaéni nazev hry Embryo ¢ili Automobily vychodnich Cechl, 2005
Zabikuch. Studio Citadela, 2005

Akvabely. Klicperovo divadlo, Hradec Kralové, 2005

Dévéatko s mozkem. (D. Drabek a kol.) Malé Vinohradské divadlo, Praha, 2005

Snéhurka — Nova generace. Divadlo Minor, Praha, 2006

% DRABEK, David. Aby se Cechiim ovary zachvély. s. 327-332. Praha: Akropolis, 2011. Editor
Lenka Jungmannova. Pro lepsi piehlednost vybirdm inscenacni kritérium zvetejnéni texti. U
nazvu divadelni inscenace uvadim vzdy misto a rok prvniho uvedeni hry (v pfipadé hry Koule bylo
prvni uvedeni textu v rozhlase). Zafazeny jsou pouze inscenace autorské, nikoli Drabkovy pociny
vyhradné rezijni a dramaturgické nebo jeho zpracovani dramat jinych autorti (jako napf. inscenace
Richard I11. nebo Jedendcté prikdazani).
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Planeta opic aneb Sourozenci Kaplanovi mezi chlupatci. Divadlo Minor, Praha,
2006

Die Kunstschwimmer (Akvabely). Rundfunk Berlin-Brandenburg, 2007

(rozhlasova inscenace)
Vykiicené domy. Cesky rozhlas Vltava, 2007 (rozhlasova inscenace)

Berta /od soumraku do usvitu/ (D. Drabek a kol.) Malé Vinohradské divadlo,
Praha, 2008

Jesteri. Klicperovo divadlo, Hradec Kralové, 2009
Namesti Bratri Masinii. Klicperovo divadlo, Hradec Kralové, 2009

Ceské more. (montaz z her D. Drabka; autor: René von Ludowitz [V. Moravek])

Centrum experimentalniho divadla / Divadlo Husa na provéazku, Brno, 2009

Noc ozivlych mrtvol V televizni country-show Beverlyho Rodrigueze. (D. Drabek a
kol.) Klicperovo divadlo, Hradec Kralové, 2010

Andrea. (v ramci inscenace Tvrdé/méekce) Divadlo Petra Bezruée, Ostrava

/inscenaéni nazev hry Vykricené domyl, 2010
Hracky. Divadlo Minor, Praha, 2010

Chmyri. (v rdmci projektu Nebe nepfijimd) Centrum soucasné dramatiky /

Divadlo Na zabradli, Praha, 2010

Sherlock Holmes: Vrazdy vousatych Zen. Klicperovo divadlo, Hradec Kralové,

2010
Zvirata na toustech. (D. Drabek a kol.) Malé Vinohradské divadlo, Praha, 2011
Jedlici cokolady. Klicperovo divadlo, Hradec Kralové, 2011

Koule. Cesky rozhlas Vltava, 2011 (rozhlasova inscenace)
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8.1.3. Strucné obsahy vybranych her

Namésti bratii MasSinu

D¢j se soustiedi ke dvéma hlavnim postavam. Prvni je Vendelin, primérny, ni¢im nevynikajici
starnouci padesatnik s relativné spokojenou rodinou — Zenou, synem Hynkem, ktery se ve hie
neobjevi jinde nez na zachod€, a dvéma vnoucaty. Vendelin se snazi uniknout osobnostni krizi a
domacimu stereotypu invalidniho diichodce a najde si zaméstnani revizora. Pti kontrole jizdenek
se ocitd v tramvaji, kterou prave unesl maskovany muz, ,,bomber*. Reakce lidi v tramvaji skytaji
pohled na piehlidku charakterti a typt napfic ceskou spole¢nosti. Bomber zada fidicku tramvaje,
aby jela na zastavku Namésti Bratii Mas$ing, jinak tramvaj odstieli. Vendelin poznava v fidi¢ce
tramvaje svou davnou lasku Alzbétu a v bomberovi svého syna Hynka, ktery mu vy¢ita, Ze s nim
jako tata nikdy opravdu nebyl a Ze na zachod¢ je mu nejlip, protoZe je mimo realitu a obklopen
znamymi vécmi z détstvi. V momenté, kdy Hynek tramvaj odstfeli, se Vendelin probouzi

V nemocnici poté, co zkolaboval v tramvaji pfi kontrole jizdenek. Hynek je stale na zachodé¢.
Druha hrdinka, Rita, ma manzela, ktery stale spi, protoze je mu ve spanku dobie. Aby mohl spat,
zkratil si i uvazek v praci. Rita nedokéze odolat ndAmluvam bezdomovce Jeronyma, avsak kratce
poté, cos e sprateli a sblizi, se Jeronym obé&si. Rita uzavira d¢j hry apelem na svého muze, jehoz

vyzyva k tomu, aby piestal spat a byl s ni.

Koule

Hrdinka Milena, znama sportovkyné-koulatka, pfijima pozvani na besidku Klubu senior v Hradci
Kralové a poskytuje rozhovor a setkava se s divaky. Ti ji zboziuji i kritizuji. V prabéhu hry se

z vypraveéni neptimo dozvidame, Ze Milena ani jeji souputnice, atletka Radmila a dalSich nékolik
vrcholovych sportovkyn, v diisledku statem fizeného dopingu nemohly mit déti anebo zazivaly

jiné §ilené modifikace cloveéka v monstrum.

Unisex

V tvodu se nam predstavuje laborant Dvoiak. Vaclav Dvoiak, jak zjistujeme pozdéji. Jediny Cech
v tymu védcl EU, ktefi pravé sestrojili zkazu kriminality. Dvoiék se v textu objevuje sporadicky,
jako ceské spojeni s velkym svétem. Az v zavéru nastane jeho velkd scéna, kdy se setkava

S bratrem Boleslavem a ten Vaclava (nest'astnou nahodou) probodava mecem. Nest'astny a
osamély Vaclav jde v podstaté smrti vstiic, Boleslav ho chce chranit, misto toho ho vSak omylem

zabije.

Ustiedni postavy Egon/Nina, Zelva, Boleslav a Max Fado jsou piislusnici Spole¢enstva Sklipkant,

podle Egonova vyjadieni bandy exott, ktera nema ,,logiku, jasnej program®, lidi se zvlastnimi
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neméfitelnymi a tézko definovatelnymi schopnostmi citit utrpeni a Spatnost, tusit, vidét a
predvidat, ktefi stoji mimo zakon ¢i na jeho pomezi a odhaluji skryté zlo, v podstaté paralely

evropskych komisai v malém méfitku s atributy nedokonalosti.

Vyrazné je ve hfe tematizovano muzstvi a Zenstvi. Egon si méni z bezpe¢nostnich diivodt identitu
a stava se Ninou. Safir se k Zadnému pohlavi nehlasi a mluvi o sobé ve stiednim rod¢ a laborant
Dvorak nam hned v prvnich nékolika vétach oznamuje, Ze je gay. Odkazuje tim kriticky k realnym
tendencim po smazavani rozdili v§eho druhu - genderovych, kulturnich nebo socialnich. Nina

V jednom monologu také promlouva o tom, jak by si pfedstavoval(a) idealni rozlozeni pohlavnich

organti mezi muzi a Zenami.

Embryo aneb automobily vychodnich Cech

Réamec hry tvoii setkani u Stely a Kajetana doma, pfichazi navstéva, par, ktery se ma seznamit a
dat dohromady, jednoduchy Honza, pracujici na jatkach, s retardovanym synem Honzikem a
nervozni Irena s prechytielou dcerou Zdeni¢kou. Hostitelé Stela a Kajetan déti nemaji. Kajetan se
1é¢i ze zavislosti na telefonu, prave skoncil s praci v televizi a ve vlastnim byt¢€ se izoloval

Vv pokoji nad obyvakem a nechal si pod sebou strhnout schodisté. V druhém déjstvi Kajetan
reziruje jakési zivé predstaveni pod sebou v obyvaku. Aktéry jsou pritomni z prvniho déjstvi,
Kajetan je tidi na dalku manipulaci podobnou hypnéze. Stela se méni v hada a prozrazuje svou
homosexualni identitu, v Honzi¢kovi se probouzi budouci terorista a ,.kapo ¢esky lazy*, jak
piedpovédéla Zdenicka a Kajetanova moc slabne, manipulace se mu vymkla z ruky. D& uzavira
jakysi apendix v podobé Cerné skiinky, kde je torzovité zaznamenana Kajetanova schiizka

s divkou, ktera s nim vyhrala vecefi pii svickach v dobé, kdy byl televizni hvézdou.
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8.2. Miroslav Bambusek

8.2.1. Medailonek autora

Miroslav Bambusek (13. 9. 1975, Louny) je autorem dramat reflektujicich sporna
a nepiijemna mista predevsim Ceské historie, jako je tzv. odsun sudetskych
Némct z Ceskoslovenska po druhé svétové valce, prebirani moci komunisty

v CSR koncem 40. a za¢atkem 50. let nebo ob&anské valky na Balkané v 90.

letech.

V medailonku divadla Na Zabradli je jako jedna z jeho aktivit uvedeno
dlouhodob4 aktivita s projekty, ,.které vnimaji kulturu jako platformu pro

o 1 27
politické a socialni reflexe®.

Od roku 2005 inicioval a vedl projekt nazvany Perzekuce.cz, ktery reflektoval

ceskoslovenské déjiny od konce druhé svétoveé valky.

Miroslav Bambusek je pfedsedou obcanského sdruzeni Mezery s programem,
ktery si klade za cil divaka podnécovat a provokovat k premysleni nad ¢eskou a

v . ., 1 v .. , )
svétovou historii a socialng-politické aktivits?,

2" http://www.nazabradli.cz/repertoar/archiv/archiv-inscenaci/ceska-valka/o-autorovi/
%8 Program je formulovén ve tiech bodech:

1. ,,Chceme provokovat vnimavost ¢eského divaka k tématim, ktera medialni svét neni
schopen komplexné rozkryt.

2. Kontinuitou jednotlivych dramatickych textli a s nimi propojenym promitanim
dokumentarnich filmu, diskuzemi, pfednaskami,
délkou trvani projektu a zapojenim ceskych umélct, politologt, sociologt a historika
chceme vytvofit reflexivni uceleny obraz
nasi spole¢né minulosti, jehoz odkryti Ceska spolecnost stale potiebuje.

3. Chceme upozornit na potiebu angazovani se ve skute¢nostech, které se sice odehraly o
nékolik desetileti v ¢ase nazpét,

nicméné jejich rozmeér a naléhavost naprosto popiraji jakykoli fenomén casu.

Maximaln¢ chceme apelovat na obecné povédomi o této nasi minulosti, a tak ,,zivym* zptisobem
narovnavat médii a nékterymi politiky znacné€ pokfiveny charakter nasi komunistické minulosti.
Cinime a chceme dal tak ¢init, protoze se domnivéame, Ze doba na tuto reflexi pravé pfisla.*
(http://perzekuce.cz/projekt_aktual.html)
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Z tohoto programu je o¢ividny Bambusklv zajem o ¢eskou historii a akcentovani
téch jejich mist, ktera zGstavaji opomijena, prestoze vraceni se k nim by pomohlo
upfimné sebereflexi vlastni narodni minulosti, a tim 1 jasnéjSimu vnimani a

utvareni vlastni ¢eské identity.

8.2.2. Soupis inscenaci her Miroslava Bambuska®

V odze-ve strojku-v New Yorku. Cinoherni studio Usti nad Labem, 2000
Spy. Cinoherni studio Usti nad Labem, 2001

Moliere. Cinoherni studio Usti nad Labem, 2001
Sebeobvinovani. D.1.L. Louny, 2002

Zabavny porad Ceitka Nohy. D.I.L. Louny, 2002

Caligula. D.I.L. Louny, 2002

Hugo. Divadlo Na Zabradli, Praha, 2002

Herakles /Oratorium/. D.I.L. Louny, 2002

Pisek. Cinoherni studio Usti nad Labem, 2004

Porta Apostolorum. O.S. Mezery, Praha, 2005

Utécha polni cesty. O.S. Mezery, Praha, 2006

Urazeni a ponizeni. Cinoherni studio Usti nad Labem, 2006
Zona. O.S. Mezery, Praha, 2006

Na Fidela mi nesahej. O.S. Mezery, Praha, 2007

Skocnad. MeetFactory, Praha, 2009

Zdar Buih! O.S. Mezery, Praha, 2010

% Soupis divadelnich inscenaci je nekompletni. Jedna se o vybér pro vieobecny piehled a ilustraci
autorovy tvorby podle seznamu inscenaci dostupnych v databazi Divadelniho ustavu. Kompletni
bibliografie Miroslava Bambuska zatim neexistuje.
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http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=7287&mode=0

Do Zidii. O.S. Mezery, Praha, 2010

Ceska valka. Divadlo Na Zabradli, Praha, 2011
Uran. O.S. Mezery, Praha, 2011

Buzni kiiiz. MeetFactory, Praha, 2012

Cantos. Divadlo Na Zabradli, Praha, 2012

8.2.3. Strucné obsahy vybranych her

Ceska valka

Nastava rezim vyrovnavani Gctl s ,,neptateli republiky®, tedy s cirkvi a vSemi, kdo se stavi proti
komunistické stran€. Absurditu mechanismu vladnouci moci a jeji rétoriky vytvari hlas XY, ktery
vyktikuje hesla a propagandistické fraze, v porovnani s diametralné odlisnymi postupy strany a S
realitou. Nastava éra devalvace slova a legitimizace 1zi. Nazvy tii ¢asti hry: ,,Mir“, ,,Strach* a ,,Do
krve* kopiruji uréitym zptisobem vyvoj spolecenské atmosféry a ptitvrzovani praktik absolutni
moci KSC mezi rokem 1945 a po¢atkem 50. let 20. stoleti. Utvaii se tieti odboj a profiluji se
kolaboranti a odbojari. Radkiv stryc Ferdinand se vzda své rodiny a ujme se naplno prorezimni
funkce. Faraf vsi je zabit. Hlavou odboje je Radkiv otec Josef. Radek s ptateli odchazi bojovat do

lest a ¢ekaji na pomoc ze zapadu. Ta vSak neptichazi.

Porta Apostolorum

Zidovska rodina, Otto, Maria a jejich syn Fritz, oéekavé hosty, Fritzovy piatele, S racionalng
nepodlozenym strachem, vyrazna je extrémné napjata atmosféra hry. Po celou dobu hry se doufa,
ze uz brzy zase pijde elektricky proud. Postavy hostl - starosta mésta a Fritzovi pfedvale¢ni
pratelé, Gloss a Jakob - mluvi zvlastne, podiikavaji se a viibec se nechovaji jako nékdo, kdo ma
radost ze setkani s ptateli, které dlouho nevidél. Obcas udé€laji néco, co kopiruje nacistické
praktiky (stejné jako povale¢né vrazdéni Némct kopirovalo nacistickou brutalitu). Starosta
oznamuje, Ze ti, kdo byli valkou zasaZeni nejvice, pojedou do l1azni. Gloss za¢ne v urcitém
momenté mluvit s Mariou némecky a pozaduje od ni v némcin€ pisemné sebeidentifikaci a
doznani viny. Stejné jako tisice Zidd, i ona ustupuje stupiiovanému natlaku kri¢ek po kricku, az
sama piejde do néméiny a déla to, co po ni Gloss chce. Zidovské postavy hry jsou na konci hry
muceny, vyslychany a pokofovany. Natlak se vystupiiuje az k zapaleni Ottovy tovarny a vrazdé
téméi viech piitomnych Zida. Druha rovina hry je vztah Zidovky Kati s Pavlem a Fritzem. Pavel

je nasilnicka postava, jejiz mluva se vyznacuje vysokou frekvenci fekalnich vyrazi. Tieti rovinu
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zastupuje Marek mluvici vychodoslovenskym nafeéim (,,Jde o literarni stylizaci, ktera je spis

symbolem urcité mentality ¢lovéka nez pfepisem néfeéi.“go)

, prototyp slabocha a piisluhovace,
ktery se pfizivi, kde je to mozné, a klickuje mezi rezimy a dobami tak, aby vzdy néco ziskal a

prezil bez ohledu na jakékoli moralni zasady ¢i svédomi.

%0 Bambusek: Porta Apostolorum. Rkp. s.1
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